Justitieutskottets betinkande nr 1 ar 1973

Nr1l

Justitieutstottets betiinkande i anledning av propositionen 1972: 132
med forslag till lag om findring i rittshjilpslagen m.m. jiimte motioner.

Genom en den 3 november 1972 dagtecknad proposition, 1972: 132,
har Kungl. Maj:t, under dberopande av utdrag av statsrddsprotokollet
dver justitieirenden och lagradets protokoll, foreslagit riksdagen att
antaga de vid propositionen fogade forslagen till

1) lag om #ndring i réttshjdlpslagen (1972: 429)

2) lag om #ndring i giftermalsbalken

3) lag om #ndring i fordldrabalken

4) lag om &ndring i lagen (1937: 249) om inskrinkningar i riitten att
utbekomma allménna handlingar

5) lag om &ndring i lagen (1946: 817) om bevisupptagning vid ut-
1andsk domstol

6) lag om dndring i utldnningslagen (1954: 193)

7) lag om Andring i lagen (1957: 668) om utlimning for brott

8) lag om #ndring i lagen (1958: 642) angdende blodundersdkning
m. m. i mal om &ktenskaplig bord eller vid utredning av faderskapet tili
barn utom #ktenskap

9) lag om &ndring i lagen (1959: 254) om utlimning {6r brott till
Danmark, Finland, Island och Norge

10) lag om 4ndring i lagen (1963: 193) om samarbete med Danmark,
Finland, Island och Norge angaende verkstillighet av straff m. m.

11) lag om andring i lagen (1964: 450) om atgirder vid samhallsfarlig
asocilalitet

12) lag om andring i lagen (1966: 293) om beredande av sluten psy-
kiatrisk vard i vissa fall

13) lag om iandring i lagen (1967: 940) angicnde omsorger om vissa
psykiskt utvecklingsstorda

14) lag om andring i lagen (1969: 644) om vissa rittigheter for stats-
16sa personer och politiska flyktingar

15) lag om #ndring i lagen (1970: 375) om utlimning till Danmark,
Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om vard eller
behandling

16) lag om &ndring i lagen (1971: 949) om exekutiv forsiljning av
fast egendom

17) lag om @ndring i lagen (1971: 495) om indring i utsdkningslagen
(1877:31s.1)
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18) lag om &ndring i lagen (1971: 500) om exckutiv forsiljning av
luftfartyg m. m.

19) lag om &ndring i lagen (1972: 260) om internationellt samarbete
rérande verkstdllighet av brottmilsdom

20) lag om ckonomiskt bistand till svenska medborgare i utlandet
m. m.

1 samband med propositionen har utskottet behandlat fem i an-
ledning av propositionen vickta motioner samt cn vid riksdagens bor-
jan vickt motion. Motionsyrkandena anges nedan pa s. 30—31.

Rorande propositionens huvudsakliga innehall hinvisar utskottet
till vad utskottet anfér pd s. 31—32

Lagforslagen

De vid propositionen fogade lagforslagen dr av fdljande lydelsc.
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1. Forslag till
Lag om éndring i rittshjilpslagen (1972: 429)

Hiirigenom férordnas i fraga om rittshjilpslagen (1972: 429)

dels att 1,9, 17, 19, 20, 22, 24—26, 31, 33, 37 och 38 §§ skall ha nc-
dan angivna lydelse,

dels att nuvarande 41—44 §§ skall betecknas 46-—49 §§ och att nu-
varande 45 § skall betecknas 51 §,

dels att rubriken nirmast fore 41 § skall sittas ndrmast fére 46 § och
att rubriken narmast fore 44 § skall sidttas ndrmast fore 49 §,

dels att i lagen skall inforas sex nya paragrafer, 41—45 och 50 §§,
och nirmast fore 41 § en ny rubrik av nedan angivna lydelse.

Foreslagen lydelse

1§

Nuvarande lydelse

Rittshjalp enligt denna lag ut-
gar sdsom allman ratishjilp (6—
34 §%), riushjilp Gt misstinke i
brottmil (35—40 §§) och rddgiv-
ning (41—43 §$).

Rittshjalp enligt denna lag ut-
gar sasom allmén rditishjilp (6—
34 §§), rdushjilp dar misstinkt i
brottmdl (35—40 §8), rdnshjilp
genom offentligt  bitride (41—
45 §§) och radgivning (46—48 §§).

9%

Vid allmin rittshjdlp betalar staten kostnaderna i den rittsliga ange-
ligenheten som rittshjdlpen avser. Bestimmelser om att den réttssékan-
de har att sjdlv helt eller delvis betala kostnad for rittshjalp finns i
16 § andra stycket och 27 § forsta stycket andra punkten.

Sasom kostnad for rattshjdlpen anses den rittssokandes kostnad for

1. bitrdde som varit behdvligt for tillvaratagande av den rittssdkandes

ritt,

2. bevisning vid allmin domstol,
krigsritt cller  arbetsdomstolen
samt nodviindig utredning i ange-
ligenhet, som kan komma under
sadan domstols provning eller som
skall provas av skiljemin och som
ej iir forvaltningsiirende eller av
beskaffenher ant kunna komina
under forvaltningsmyndighets
provaing,

3. resa och uppehille for den
rittssdkande eller hans stillforetra-
dare och for vardare eller annan,

2. bevisning vid allmidn domstol,
krigsritt  eller arbetsdomstolen
samt nddvandig utredning i ange-
ligenhet, som kan komma under
sddan domstols provning cller som
skall provas av skiljemin,

3. utredning i angeliigenhet som
skall prévas av forvaltningsdom-
stol eller férvaltningsmyndighet
om utredningen dr skdligen pd-
kallad for tillvaratagande av den
rattssokandes ritt och ej kan er-
hallas genom myndigheten,

4. resa och uppehille for den
rittssokande eller hans stillfore-
tradare och for vardare eller an-
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Nuvarande Ivdelse

som maste anlitas, i samband med
instillelsc infdr domstol eller an-
nan myndighet, om personlig in-
stillelse alagts, eller i samband
med instéllelse f6r blodundersk-
ning eller annan undersékning ro-
rande irftliga egenskaper i mal om
dktenskaplig bord eller faderskapet
till barn utom &dktenskap.

4. avgift som enligt expeditions-
kungorelsen (1964: 618) utgar for
ansdkan och expedition vid dom-
stol som anges i 2, dock ej i friga
om sddan rittens c¢xpedition som
utfirdas endast pa sirskild begi-
ran om icke expeditionen begires
innan tiden for fullfoljd av talan
gatt till dnda, samt avgift som ut-
gar enligt exekutionsavgiftskungo-
relsen (1971: 1027),

5. kungérelse i mal eller drende
vid domstol som anges i 2,

6. vad av allminna medel utgatt
i ersittning till tolk eller steno-
graf eller i ersiittning enligt 4 eller

5 § lagen (1958:642) angdende

blodundersékning m. m. i mal om
iiktenskaplig bord eller vid utred-
ning av faderskapet till barn utom
dktenskap eller enligt foreskrift i
rittegéngsbalken eller 3 § forsta
stycket nimnda lag for bevisning
som titten sjilvimant féranstaltat
om,

Féreslagen lydelse

nan, som miste anlitas, i samband
med instiillelse infor domstol eller
annan myndighet, om personlig in-
stilllelse alagts, eller i samband
med instillelse f6r blodundersdk-
ning eller annan undersdkning ro-
rande drftliga egenskaper i mal om
idktenskaplig bord eller faderskapet
till barn utom iktenskap,

5. avgift som enligt expeditions-
kungdreisen (1964: 618) utgar for
ansOkan och expedition vid allmiin
domstol, krigsritt eller arbetsdom-
stolen, dock ej i friga om sidan
rittens expedition som utfiirdas
cndast pa sirskild begiran om icke
expeditionen begires innan tiden
16r fullféljd av talan gitt till ilinda,
samt avgift som utgir enligt exe-
kutionsavgiftskungdreisen (1971:
1027),

6. kungorelse i mal elier iirende
vid allmiin domstol, krigsriitt eller
arbetsdomstolen,

7. vad av allminna medel utgitt
i ersiittning till tolk eller stenograf
eller i ersittning cnligt 4 eller 5 §
lagen (1958: 642) angiende blod-
undersOkning m. m. i mal om ik-
tenskaplig bord eller vid utredning
av faderskapet till barn utom #k-
tenskap cller enligt [Hreskrift i rit-
tegdngsbalken cller 3 § forsta styc-
ket nimnda lag f6r bevisning sora
ritten sjilvmant foranstaltat om.

Sasom kostnad for bevisning -enligt andra stycket 2 anses ej den ritis-
sokandes kostnad for blodundersokning eller annan undersdkning réran-
de arftliga egenskaper i mal om #ktenskaplig bord ecller faderskapet till

barn utom idktenskap.

17 §
Ersiittning till bitrade samt for bevisning och annan utredning skall i
fall som avses i 16 § bestimmas som om kostnaden skolat utgd av all-

minna medel enligt denna lag.

I mil eller drende vid domstol
som anges i 9 § andra stycket 2

faststiilles erséttningen till bitrddet -
av domstolen. I annat fall faststal- .

les bitrddesersittningen av riitts-

I mal eller drende vid allmiin

domstol, krigsritt eller arbetsdom-

stolen faststilles ersidttningen till
bitridet -av domstolen. I annat fall

- faststéilles bitradesersiittningen av
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Nuvarande lydelse

hjilpsnimnden, om den riittsso-
kande eller bitridet begér det eller
rittshjilpsnamnden sjilvmant upp-

Fireslagen lydelse

rittshjdlpsndmnden, om den ritts-

"sokande eller bitridet begir det

eller rittshjdlpsndmnden sjalvmant

tager ersittningsfrigan till prov- upptager ersittningsfragan  till
ning. provning.
19 §

Bifalles ansdokan om allmin rittshjélp, faststéller rattshjilpsnamnden
samtidigt det f6r s6kanden gﬁllande maximibeloppet. Kan sSkanden ej
sjalv eller genom ndgon som i tjinstestillning eller annars limnar ho-
nom bistind behorigen tillvarataga sin ritt, far rittshjilpsndmnden pa
sbkandens begidran forordna bitride.

Nir bitride kqn férordnas en-

- ligt 20 kap. 19 § forildrabalken,

forordnas ej bitride enligt denna
lag.

- 208
Sedan beslut meddelats om allmén rattshjalp, betalas direfter upp-
kommande kostnader av allmidnna medel. Har allmin rittshjilp lam-
nats enligt 16 § forsta stycket, utgar bitridesersittningen dven for denna
del av uppdraget av allmanna medel.

I friga om ersittning som avseés

1 9 § andra stycket 6 skall ritten,
i stillet for att enligt 18 kap. 13 §
rittegdngsbalken aldgga den som
beviljats allmiin rattshjilp betal-
ningsskyldighet, forklara att ersitt-
ningen utgér en kostnad fOr ritts-
hjiélpen.

I friga om 'ersﬁttning som avses
i 9 § andra stycket 7 skall ritten,
i stéllet for att enligt 18 kap. 13 §
rittegdngsbalken aldgga den som
beviljats' allmén rittshjilp betal-
ningsskyldighet, forklara att er-
sattningen utgdr en kostnad for
rittshjédlpen.

22 §

Bitride har rétt till skilig ersittning for arbete, tidsspillan och utligg
som uppdraget krivt. Konungen eller, efter Konungens bemyndigande,
centralmyndigheten faststaller taxa som skall tillimpas vid bestimmande

av ersittning.

Har bitride genom vardsloshet eller forsummelse foranlett kostnad
for ratishjédlpen, skall detta beaktas vid ersittningens bestimmande.

Ersdttning till bitrdde faststilles
i mal eller drende vid domstol,
som anges i 9 § andra stycket 2,
av domstolen. Bitrddesersittning i
annat fall faststilles av rittshjilps-
niimnden.

s
I den mén ej sirskilda foreskrif- -

ter giller, utgar ersittning for be-
visning i maél eller drende vid dom-

Ersiittning till bitriidde faststilles
i'mél eller drende vid allmin dom- .
stol, krigsritt eller arbetsdomsto-
len av domstolen. Bitridesersitt-
ning i annat fall faststilles av ritts-
hjilpsnimnden.

" I den man ej sirskilda foreskrif-
ter giller, utgir ersittning for be-
visning i mal eller drende vid all-
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Nuvarande lydelse

stol som anges i 9 § andra styc-
ket 2 med skiligt belopp cnligt
domstolens bestimmande.

Féreslagen lydelse

miin domstol, krigsritt eller arbets-
domstolen med skiligt belopp en-
ligt domstolens bestimmande.

25 §

I angeldgenhet, som ej handlig-
ges vid domstol som anges i 9 §
andra stycket 2, beslutar bitrdde
om utredning. Har bitride ej for-
ordnats, beslutar rittshjialpsndmn-
den.

I angeldgenhet, som ej handlidg-
ges vid allmin domstol, krigsritt
eller arbetsdomstolen, beslutar bi-
tride om utredning. Har bitrdde ej
forordnats, beslutar rattshjilps-
namnden.

Den som medverkat vid utredning som avses i forsta stycket har ritt
till ersdttning enligt foreskrifter som Konungen meddelar. Ersittningen

bestimmes av rittshjdlpsnimnden.

26 §

Ersittning som avses i 9 § andra
stycket 3 utgar enligt bestimmel-
ser som Konungen meddelar.

Ersidttning som avses 1 9 § andra
stycket 4 utgdr enligt bestimmel-
ser som Konungen meddelar.

Ersittning enligt forsta stycket bestimmes av den myndighet infor
vilken instdllelsen sker. Vid instillelse f6r blodundersékning eller annan
undersdkning rérande irftliga egenskaper i mél om #ktenskaplig bord
eller faderskapet till barn utom &#ktenskap bestimmes erséttningen av
domstolen.

31§

I friga om part som atnjuter all-
min rittshjdlp i mal eller drende
vid domstol som anges i 9 § andra
stycket 2 idger bestimmelse i lag
om parts rittegingskostnad till-
lampning i fraga om kostnaderna
for rittshjdlpen. Motpart eller an-
nan som ir ersittningsskyldig for
sadana kostnader skall aldggas att
utge ersittningen till statsverket.

I fraga om part som atnjuter all-
main rittshjilp i mal eller drende
vid allmin domstol, krigsriitt eller
arbetsdomstolen iger bestimmelse
i lag om parts rittegingskostnad
tillimpning i friga om kostnader-
na for rattshjilpen. Motpart eller
annan som ir ersittningsskyldig
for sadana kostnader skall aliggas
att utge erséttningen till statsver-

ket.

Vinner makar efter gemensam ansSkan boskillnad, hemskillnad cller
dktenskapsskillnad och har ena maken atnjutit allmin rittshjilp, skall
ritten om det ej med hidnsyn till omstidndigheterna dr obilligt, &ligga
andra maken att betala statsverket hilften av kostnaderna for ritts-
hjalpen.

Skall i anpat fall beslut meddelas om fordelning av kostnader mellan
parter, dger dirom gillande bestimmelser motsvarande tillimpning i
friga om kostnaderna for allmén rittshjdlp at part. Dirvid skall betal-
ningsskyldighet alaggas mot statsverket for dessa kostnader i deras hel-
bet eller till viss kvotdel utan angivande av bestimt belopp.
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Foreslagen lydelse

33§
Ersiittning som motpart eller annan enligt 31 § betalat till statsverket
for kostnader for allmén réttshjilp skall utges till den som erhallit ritts-
hjdlpen 1 den mén ersidttningen Sverstiger kostnaderna minskade med

vad som erlagts i kostnadsbidrag.

37
I friga om fOrmaner vid ritts-
hjilp enligt 36 § dger 9 § andra
stycket 2—4, 20 § forsta stycket
samt 24 och 26 §§ motsvarande
tillimpning.

38

Har allmin raushidalp beviljats
sokande i drende angdende verk-
stillighet  enligt utsokningslagen
(1877: 31 s. 1), diger bestimmelser-
na i forsta stycket om ersittning
motsvarande tillimpning [ fraga
om exekutionsavgift som i drendet
uttagits hos motparten.

§

I friga om forméaner vid riitts-
hjilp enligt 36 § dger 9 § andra
stycket 2, 4 och 5, 20 § forsta
stycket samt 24 och 26 §§ mot-
svarande tillimpning.

§

Bestimmelserna i rittegingsbalken om skyldighet for tilltalad eller

annan att till statsverket Aterbetala

kostnad som enligt rittens beslut

utgatt av allmidnna medel dger motsvarande tillimpning ifréga om kost-

nad for rittshjdlp enligt 36 §.

I fall som avses i 19 § andra
stycket lagen (1946: §04) om info-
rande av nya rittegingsbalken gil-
ler vad diir dr foreskrivet,

I fall som avses i 19 § andra
stycket lagen (1946: 804) om in-
forande av nya riittegangsbalken,
18 § lagen (1957: 668) om utlim-
ning for brott, 14 § lagen (1959:
254) om utlimning for brott till
Danmark, Finland, lIsland och
Norge, 7 och 13 §§ lagen (1964:
450) om atgdrder vid sambhilisfar-
lig asocialitet samt 39 § lagen
(1972: 260) om internationell:
samarbete rérande verkstillighet
av brottmdlsdom géller vad dir ar
foreskrivet.

Riittshjilp genom offentligt
bitrade
41 §

Offentligt bitride kan forordnas
i mal eller drende

1. hos utskrivningsndmnd eller
psykiatriska nimnden angdende in-
tagning enligt 8 cller 9 § eller ui-
skrivning enligt 16 eller 19 § la-
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. Féreslagen lvdelse

gen (1966: 293) om beredande av
sluten psykiatrisk vdrd i vissa fall,

2. hos beslutsnimnd -eller psy-.
kiatriska ndmnden angdende in-
skrivning i eller utskrivning fran
vdardhem eller specialsjukhus enligt
lagen (1967:940) angdende om-
sorger om vissa psykiskt utveck-
lingsstdrda eller placering av sdr-
skolelev enligt 28 § samma lag,

3. hos forvaltningsdomstol an-

gdende tvdngsintagning i allmin

vdrdanstalt for alkoholmissbrukare
enligt 18 eller 55 § lagen (1954:
579) om nykterhetsvard eller kvar-
hdllande enligt 45 § samma lag,

4. angdende omhindertagande
for samhdllsvard enligt 29 § bar-
navdrdslagen (1960: 97) eller ut-
redning enligt 30 § samma lag el-
ler angdende sddan samhdllsvdrds
slutlipa upphdrande enligt 42 §
samma lag, . .

5. hos forvaltningsdomstol an-

 gdende intagning i eller utskrivning
‘frdn  ungdomsvdrdsskola enligt

barnavdrdslagen (1960: 97),

6. hos utlinningsnimnden enligt
utlénningslagen (1954: 193),

7. angdende fdrpassning eller
utvisning enligt utlidnningslagen
(1954: 193),

8. angdende avvisning enligt ut-

ldnningslagen (1954: 193), dock ej
hos polismyndighet, sdvida icke
utlinningen enligt 35 § samma
lag hallits i forvar lingre in en
vecka,
" 9. angdende verkstillighet en-
ligt wutldnningslagen (1954:193),
om understillning skett hos cen-
trala utlinningsmyndigheten med
stod av 58 § andra stycket samma
lag cller om utlinningen enligt
35 § samma lag hdllits i forvar
lingre dn en vecka,

10. angdende uppehdllistillstdnd,
om utldinningsnimndens yttrande
pd grund av 12 § forsta stycket
utlinningslagen (1954:193) skall
inhédmtas,
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Fireslagen lydelse

11. angdende foreskrifter som
meddelas enligt 9 eller 34 § utlin-

. ningslagen (1954: 193),

12. angdende hemsidndande av
utlinning med stéd av 71 § fors-
ta stycket utlinningslagen (1954:
193),

13. angdende firverkande av
villkorligt medgiven frihet enligt
26 kap. brottsbalken,

14. angdende aterintagning i
anstalt enligt 29 eller 30 kap.
brottsbalken,

15. angdnde verkstillighet utom-
lands av frihetsberévande pdfolid
enligt lagen (1963: 193) om sam-
arbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angdende verk-
stillighet av straff m.m. eller la-
gen (1972: 260) om internationellt

- samarbete rérande verkstillighet
- av brottmalsdom,

16. angdende. utlimning enligt
lagen (1970:375) om utlimning
till Danmark, Finland, Island eller
Norge for verkstillighet av beslut

. om vdrd eller behandling,

17. angdende kastrering enligt

.lagen (1944:133) om kastrering

eller sterilisering enligt lagen
(1941: 282) om sterilisering, om
giltigt samtycke. till dtgirden e;
ldmnats.

42 §

Offentligt bitride skall utses for
den som dtgirden avser, om det
behovs for tillvaratagande av den-
nes ritt. Vid bedomningen av be-
hovet- skall sdrskilt beaktas om i
visentligt hdnseende motstridiga
sakuppgifter limnats under utred-
ningen eller betydelsefulla sakfor-
hdllanden i dvrigt dr oklara.

13§ -.
Offentligt bitriide férordnas av
rédttshjdlpsndmnd efter ansékan av
den som dtgérden avser eller an-

‘mdlan av den myndighet som
handligger mdlet eller drendez.

Forordnande galler dven ndr
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Foreslagen lydelse

talan fullféljes eller meddelat be-
slut understdlles annan myndighets
provning eller saken &verlimnas
till annan myndighets avgdrande.
Ansokan eller anmilan upp-
tages av den rdttshjilpsnimnd in-
om vars verksamhetsomrdde den
som dtgdrden avser dr bosatt eller,
i frdga om den som ej dr bosatt
i landet, av den rittshjilpsnimnd
som Konungen bestimmer.
Ansdkan eller anmdilan fdr upp-
tagas av annan rittshjilpsnimnd
dn som féljer av tredje stycket, om
ndmnden finner sdrskilda skal {o-

religga.

44 §

Har den som dtgdrden avser till
offentligt bitrdde sjdlv foreslagit
ndgon som dr lamplig, skall denne
forordnas, om ej hans anlitande
skulle medféra avsevdrt okade
kostnader eller i ovrigt sdrskilda
skdl féranleder annat.

I fraga om offentligt bitride
dger bestimmelserna i 21 § andra
och tredje styckena, 22 § firsta
och andra styckena samt 23 §
motsvarande tillimpning.

Ersdttning till offentligt bitride
faststilles av  rittshjdlpsniimnden
och utgdr av allminna medel.

45 §

I mdl eller drende som avses i
41 § far offentligt bitrdde féran-
stalta om sddan utredning som dr
skdligen pdkallad for tillvarata-
gande av dens rdtt som dtgdrden
avser och som e¢j kan erhdllas ge-
nom myndighet som handligger
mdlet eller drendet. Har offentligt
bitride ej utsetts, far rittshjilps-
nimnd som avses i 43 § pa anso-
kan av den somm digirden avser
besluta om utredning.

Den som efter beslut av offent-
ligt bhitride eller réttshjilpsndmnd
medverkat vid utredning har riitt
till ersittning av allmidnna medel
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Foreslagen lydelse

enligt bestimmelser som Konung-
en meddelar. Ersdttningen faststdl-
les av rdttshjilpsnidmnden.

50 §

Bestimmelserna i denna lag om
angeldgenhet, som skall prévas av
forvaltningsmyndighet, giller dven
sddant drende vid allmin domstol,
krigsrdtt  eller arbetsdomstolen,
som avser domstolens forvaltande
verksambhet. :

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973,

2. Forslag till

Lag om &ndring i giftermalsbalken

Hirigenom forordnas, att 15 kap. 31 § giftermalsbalken skall ha nedan

angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foireslagen Ivdelse

15 kap.
31§

Vistas den, mot vilken talan en-
ligt dcnna balk riktas, & okénd ort,
skall hans ritt i saken bevakas av
god man, varom i 18 kap. for-
dldrabalken férmiles. I friga om
arvode och ersittning till god man,
som hir avses, skall gilla vad i 20
kap. 19 § foridldrabalken stadgas
angdende gotrgorelse At ritte-
gangsbitride.

Vistas den, mot vilken talan en-
ligt denna balk riktas, & okénd ort,
skall hans ritt i saken bevakas av
god man, varom i 18 kap. for-
ildrabalken formiles, I fraga om
ersittning till god man, som hir
avses, skall gilla vadi20 kap. 19 §
fordldrabalken stadgas angiende
ersiittning at rattegangsbitriide,

Denna lag triider i kraft den 1 juli 1973,

t Senaste lydelse 1963: 151 (Jfr 1969: 256).
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3. Forslag till

Lag om éindring i forildrabalken

Hirigenom forordnas, att 20 kap. 19 och 37 §§ forildrabalken skall
ha nedan angivna lydelse. ' :

‘Foreslagen lydelse
.20 kap.
19 §1

Har ansékan gjorts, att nagon skall forklaras omyndig pa grund av
sinnessjukdom, sinnesslShet eller annan rubbning av sjdlsverksamheten,
forordne ritten bitrade att bevaka hans ritt i malet, om han begir det
eller om det eljest med hénsyn till omstindigheterna finnes ldmpligt.
Begir den som pé sidan grund forsatts i omyndighet att forklaras ater
myndig, m& ock rittegangsbitrade férordnas, om det finnes erforderligt.

Nuvarande lydelse

Den som forordnats till ritte-
gangsbitrade dtnjute av allminna
medel efter rittens provning ska-
ligt arvode for det arbete han ne-
lagt a mdlets forberedande och ut-
forande samt for tidsspillan sd ock
ersitining for nodvindiga utgifter.
Dd mdlet avgores, skall den, for
vilken rittegdngsbitriide férord-
nats, forpliktas att till statsverket
drergiilda vad bitrider tillerkints i
arvode och ersiittning, sdframt ej
sddan skyldighet finnes béra dldg-
gus motparten eller, dir ansik-
ningen gjorts av éverformyndaren,
kostnaden prévas skola stanna @
statsverket.

Vad i denna paragraf dr stadgat
skall ej dga tillimpning, om fri
ritteging beviljats den, for -vilken
bitriide mad forordnas.

37 §

Vistas den, mot vilken talan en-
ligt denna balk riktas & okind ort,
skall hans rdtt i saken bevakas av
god man, varom i 18 kap. f6rmi-
les. I fraga om arvode och ersitt-
ning till god man, som hir avses,
skall gilla vad i 20 kap. 19 § stad-
gas angiende gorrgorelse it riitte-
géngsbitrade.

1 Senaste lydelse 1969: 673.

= Senaste lydelse 1969: 257.

Den som forordnats till ritte-
gangsbitrade atnjute av allmiinna
medel efter rittens provning skd-
lig ersiittning for arbete, tidsspillan
och utligg som uppdraget krivt.
Ersittningen skall stanna pa stats-
verket, sdframt ej motparten till
den, for vilken rittegingsbitride
forordnats, fiunes bora dliggas att
gottgora statsverker kostnaden.

Vistas den, mot vilken talan cn-
ligt denna balk riktas & okénd ort,
skall hans ritt i saken bevakas av
god man, varom i 18 kap. f6rmi-
les. I fraga om ersittning till god
man, som hir avses, skall gilla vad
i 20 kap. 19 § stadgas angdende
ersittning at rittegingsbitride.
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Vad i rittegngsbatken #r stadgat om hiimtning av part skall dga
motsvarande tillimpning & den, som i annan egenskap iin vittne eller
sakkunnig skall horas i mal eller drende som avses i denna balk.

D4 friga ir om omyndighetsférklaring pd grund av sinnessjukdom,
sinnesslohet eller annan rubbning av sjilsverksamheten, bor iakttagas att
forordnande om skyldighet att instdlla sig personligen ej gives betriif-
fande den som avses med ansdkningen, saframt det finnes att instéllelsen
skulle for honom kunna medféra men cller fara.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973. Har ansdkan om fri ritte-
ging gjorts fore ikrafttriidandet, giiller fortfarande dldre bestimmelser.

4, Forslag till

Lag om iindring i lagen (1937: 249) om inskr:‘inkningar'i rdtten att
utbeckomma allmiinna handlingar

Hirigenom forordnas, att 26 § lagen (1937: 249) om inskrinkningar i
ritten att utbekomma allminna handlingar skall ha nedan angivna ly-
delse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

26 §t
Handlingar som till offentlig
riittshjdlpsanstalt inkommit eller

Handlingar som till allindn ad-
vokatbyrd inkommit eller didr upp-

dir uppriittats angdendec rittshjilp
it enskilda, si ock handlingar i
drenden hos notarius publicus ro-
rande sadant som blivit honom sd-
som hemligt anfértrott eller eljest
ej bor bliva obehdriga kunnigt, ma
ej tidigare in sjuttio ar efter hand-
lingens datum utlimnas i vidare
mén dn handlingens dndamal kri-
ver cller den, som i fircndet anlitat
anstalten eller notarius publicus,
dartill samtycker.

rittats angdende rittshjilp at en-
skilda, s& ock handlingar i drenden
hos notarius publicus rorande sa-
dant som blivit honom sisom hem-
ligt anfortrott cller eljest ¢j bor
bliva obehoriga kunnigt, ma ej ti-
digarc #n sjuttio ar efter hand-
lingens datum utlimnas i vidare
mén #n handlingens indamil kri-
ver eller den, som i drendet anlitat
advokatbyrdn eller notarius publi-
cus, dartill samtycker.

Betriffande handlingar i sddana drenden angiende rittshjilp at en-
skilda, som handliggas hos annan myndighet in i forsta stycket siigs.
iger Konungen fdrordna, att handlingarna ej ma utlimnas i andra fall
eller annan ordning #n Konungen bestimmer forrdn viss tid, hgst sjuttio
ar, forflutit frin deras datum.

Handlingar rérande négons ansékan om intride i advokatsamfundet
eller hans riitt att vara advokat eller rorande discipliniirt forfarande mot
advokat md, i vad de angé hans ekonomiska stillning eller innefatta upp-
lysningar, vilkas offcntliggdrande kan linda annan till men, icke utan
samtycke av den handlingen silunda angér utlimnas tidigare #n sjuttio
ar efter handlingens datum. :

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973. I friga om handling som in-
kommit till eller upprattats hos offentlig rittshjdlpsanstalt fore ikraft-
tridandet giller fortfarande dldre bestimmelser.

t Scnaste lydelse 1947: 629,
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5. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1946: 817) om bevisupptagning vid utlindsk
domstol

Harigenom forordnas, att 2 § lagen (1946: 817) om bevisupptagning
vid utlindsk domstol skall ha nedan angivna lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

23

Enskild part som begirt bevisupptagning eller som eljest enligt lag har
att utgiva kostnaden dirfor ligge att inom tid som honom av riitten
foreldgges antingen till ratten avlimna skriftlig fGrbindelsc av tva veder-
hiiftiga, inom riket bosatta svenska medborgare, vilka en for badda och
bada for en borga sidsom for egen skuld for den kostnad atgidrden kan
medfora, eller ock erligga det belopp vartill ritten finner kostnaden kun-
na skéligen beriiknas. Forsummas det och har bevisupptagningen begarts
av part, vare fragan diarom forfallen.

Vad nu sagts skall ej dga till- Vad nu sagts skall ej fga till-

lampning, dd kostnad for bevis-
upptagning skall utgivas av kronan
sasom part eller p& grund av par-
ten tillkommande formdn av fri
réitteging skall utgd av allminna
medel.

lampning, di kostnad for bevis-
upptagning skall utgivas av kronan
sdsom part eller pa grund av par-
ten tillkommande rdrtshjilp enligt
rartshjilpslagen (1972: 429) skall
utgd av allminna medel.

Denna lag tridder i kraft den 1 juli 1973. Har ansokan om fri ritte-
gang gjorts fore ikrafttridandet, géller 2 § i sin dldre lydelse.

6. Forslag till
Lag om éndring i utldnningslagen (1954: 193)

Hirigenom forordnas i friga om utldnningslagen (1954: 193),

dels att 31, 39, 41—43 och 49 §§ skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i lagen skall infOras tva nya paragrafer, 42 a och 46 a §§, av
nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

318
1 drende hos ldnsritt angdende utvisning skall, om utlinningen begir
det, muntlig forhandling hallas. Det aligger linsritten att i god tid innan
beslut om utvisning meddelas underriitta utlinningen' om hans ratt att
pakalla sidan forhandling. i

1 Senaste lydelse 1971: 1186.
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Nuvarande lydelse

Vid muntlig férhandling hos
forvaltningsdomstol i drende an-
gdende utvisning dga 41 § samt
42 § forsta, andra och fjirde styc-
kena motsvarande tillimpning. Ut-
over vad som foljer av 16 § for-
valtningsprocesslagen (1971: 291)
dger domstolen forordna att for-
handlingen skall héllas inom sting-
da dorrar, di det pékallas av om-
standighcterna.

15

Féreslagen lydelse

Vid muntlig férhandling hos
forvaltningsdomstol i 4rende an-
gdende utvisning dga 41 §, 42 §
férsta och andra styckena samt,
sdvitt avser allmdnt ombud och
tolk, 42 a § tredje och fjirde styc-
kena motsvarande tillimpning. Ut-
over vad som foljer av 16 § for-
valtningsprocesslagen (1971: 291)
dger domstolen fdrordna att for-
handlingen skall héllas inom stidng-
da dorrar, da det pakallas av om-
standigheterna.

39 §

D4 enligt foreskrift i denna lag
forhor skall héllas eller d& Ko-
nungen, den centrala utlinnings-
myndigheten, utlinningsnimndcn
cller lansstyrelse eljest finner an-
ledning hélla forhor i drende enligt
denna lag, skall vad i 40—42 §§
sdgs dga tilldimpning.

Da enligt foreskrift i denna lag
forhor skall hallas cller di Ko-
nungen, den centrala utldnnings-
myndigheten, utldnningsnimnden
eller linsstyrelse eljest finner an-
ledning halla forhdr i drende enligt
denna lag, skall vad i 40—42 a §§
sigs dga tillimpning.

41 §2
Forhdrsmyndighet dger, da det finnes erforderligt, uppdraga &t polis-
myndighet eller sirskilt utsedd person att vid forhoret vara allmint

ombud.

Saknar utlinningen ldmpligt bi-
tride och finnes hans rdtt icke
kunna utan birrdde tillvaratagas,
skall forhorsmyndigheten forord-
na bitrdde dt honom vid firhoret.
Ar utlinningen ej pd fri fot, skall
dven eljest, om han begdir det,
bitriide fiorordnas av forhorsmyn-
digheten. Det dligger forhorsmyn-
digheten att fére forhéret under-
rdtta utlinningen om hans rdtt
att erhdlla bitriide.

42 §2

Utldnningen s ock annan person, som skall horas, skola kallas till
forhoret. Halles utlinningen i forvar, skall f6rhdrsmyndigheten férordna
om hans instdllande. Har kallelse delgivits minst fyra dagar fore for-
horet och utebliver den kallade utan anmilt laga forfall, m& forhors-
myndigheten forordna om hans himtande; férordnande om himtning
av annan #n utlinningen ma dock icke meddelas med mindre synnerliga
skil dro dartill.

Vid forhoret skola de omstiindigheter som kunna inverka pa drendets

: Senaste lydelse 1971: 1186,
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Nuvarande lydelse

16

Féreslagen lydelse

avgorande noga utredas. Tillfille skall beredas utlinningen att angiva
sin stindpunkt och uttala sig om aberopade omstandigheter.

Vid forhor skola forhandlingarna vara offentliga, om utlinningen
begir det och férhorsmyndigheten icke finner omstindigheterna foran-

leda till annat.

Konungen meddelar bestimmel-
ser om ersdttning till allmint om-
bud, bitrdde och tolk, om gottgo-
relse till annan for instdllelse vid
forhor samt om dliiggande for ut-
linningen att dtergiilda av allméin-
na medel utgiven bitridesersiitt-
ning.

42a§

Hidlles forhdr med utlinningen
fdar denne tillerkinnas ersittning
av allminna medel for kostnad
for resa och uppehdlle, i den man
det med hinsyn till hans ekono-
miska forhdllanden, den tid han
vistats i riket samt omstindighe-
terna i Ovrigt finnes skiligt. For-
skott pa ersdttningen far beviljas.

Har annan dn utlinningen pd
forhorsmyndighetens kallelse in-
stdllt sig for att horas, har han
rdtt till ersdttning av allminna
medel for kostnad for sin instéllel-
se. Pd ersitiing for kostnad for
resa och uppehdlle far forskott be-
viljas.

Allmint ombud eller tolk dger
av allminna medel erhdlla arvode
samt gottgirelse for kostnad och
tidsspillan, om ej uppdraget full-
gjorts i tjdnsten.

Fraga om ersitining eller for-
skott privas av férhorsmyndighe-
ten. Pa utlinningsnimndens vig-
nar fdr beslut om férskott fattas
av ordféranden. Nirmare bestdm-
melser om ersitining och forskott
meddelas av Konungen.

43 §3
Finnes i drende enligt denna lag att utredning vid domstol erfordras
rérande omsténdighet av betydelse for drendets avgorande, dger Ko-
nungen forordna, att fé6rhdr hirom skall hallas vid allmén underritt.

3 Senaste lydelse 1971: 1186.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Vid férhoret skall limplig person, som den centrala utlinningsmyn-
digheten forordnar, vara tillstides sisom allmint ombud. Ritten skall
kalla utlinningen till férhoret, om han &r pé fri fot, och eljest ombe-
sOrja att han instilles vid ritten. Horsammar icke utlinning som ar pa
fri fot kallelse att instilla sig, m& ritten férordna att han skall himtas.

Om utldnnings ritt att dtnjuta
bitridde vid forhor skall vad i 41 §
andra stycket stadgas dga mot-
svarande tillimpning; ritten skall
fore forhdret underrdtta utlinning-
en om vad sdlunda dr stadgat ré-
rande bitrdde.

Ritten &dger, d& det pékallas av
omstindigheterna, forordna att
forhoret skall hallas inom stingda
dorrar. Om ersittning till allmdnt
ombud, bitride och tolk, om gott-
gorelse till annan for instillelse
vid forhdr samt om dliggande for
utlinningen att dtergilda av all-
mdnna medel utgiven bitrideser-
sdttning galler vad Konungen be-
stdmmer. 1 vrigt skall, med de
begrinsningar som angivas i 14 §
forvaltningsiagen (1971: 290), be-
triiffande forhoret i tillimpliga de-
lar gilla vad om ritteging i brott-
mal dr stadgat; forhéret skall an-
ses som bevisupptagning utom hu-
vudforhandling.

Ritten Hger, da det pakallas av
omstindigheterna, forordna att
forhoret skall hallas inom stingda
dorrar. Om ersiittning till wtlin-
ningen och annan for instillelse
till forhoret samt om ersdttning
till allmint ombud och tolk dga
bestimmelserna i 42 a § moisva-
rande tillimpning. 1 Ovrigt skall
med de begrinsningar som angi-
vas 1 14 § forvaltningslagen (1971:
290), betriffande forhoret i till-
lampliga delar gdalla vad om rit-
teging i brottmal #r stadgat; for-
horet skall anses som bevisupp-
tagning utom huvudfdrhandling.

46 a §

Talan mot beslutr om crsdittning
enligt 42 a § fores hos kammar-
rétten genom besvir. Talan mot
kammarrittens beslut fores enligt
bestimmelserna i forvaltningspro-
cesslagen (1971: 291).

49 §4

Klagan dver beslut i drende en-
ligt denna lag ma endast foras i
fall som angivas i 44, 46 och
59 §§.

Klagan Gver beslut i drende en-
ligt denna lag ma endast foras i
fall som angivas i 44, 46, 46 a
och 59 §8§.

Utan hinder av vad i forsta stycket siigs ma klagan foras dver beslut
om avvisande av ombud eller bitride, beslut i javsfraga samt beslut
om forvarstagande i drende om utvisning hos férvaltningsdomstol.

Klagan Gver beslut om avvisande av ombud eller bitride samt kla-
gan Over forvaltningsdomstols beslut i jévsfraga mé foras sdrskilt inom

¢ Senaste lydelse 1971: 1186.
2 Riksdagen 1973. 7 saml. Nr 1

Kartong: S. 31, rad 4 Stir: bitrdde. Rittat till: bitride, samt 2. att riksdagen
— — — innehdll m. m.). S. 31, mcllan rad 16 och 17 Insiittes: Motionen 1973:
405. T motionen — — — i kraft.
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en vecka efter det klaganden erhallit del av beslutet. Klagan over for-
valtningsdomstols beslut om forvarstagande ma likaledes foras sirskilt
och vare ej inskrédnkt till viss tid.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.
I drende som anhingiggjorts f6re denna lags ikrafttridande och be-
triffande talan mot beslut som meddelats dessforinnan, giller fortfa-

rande ildre bestimmelser.

7. Forslag till

Lag om indring i lagen (1957: 668) om utldmning for brott

Hirigenom forordnas, att 18 § lagen (1957: 668) om utlimning for

brott skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lvdelse

18 §
Hogsta domstolen provar, huruvida utldmning kan lagligen beviljas

cnligt vad i 1—10 §§ sags.

Om dct finnes erforderligt, skall férhandling héllas. Forhandling mé
ej vigras, med mindre tidigare forhandling maste anses tillfyllest eller

saken finnes uppenbar.

Oaktat drendet anmdlts hos
hégsta domstolen, skall friga om
tvingsmedel provas av underritt,
om c¢j hogsta domstolen férordnar
annat. [ Ovrigt géller om #rendets
handldggning vad om brottmal i
allminhet dr stadgat. Ersittning at
offentlig fOrsvarare, vittne eller an-
nan som horts i irendet skall stan-
na a statsverket, om ej sirskilda
skil dro, att den skall &tergildas
av den som begires utlimnad.

Oaktat #drendet anmilts hos
hogsta domstolen, skall fraga om
tvingsmedel provas av underritt,
om ej hogsta domstolen forordnar
annat. [ Ovrigt giller om drendets
handliggning vad om brottmal i
allminhet ir stadgat. Ersdttning at
offentlig forsvarare, vittne eller an-
nan som horts i irendet samt kost-
nad for rdttshjilp enlige 36 § riitts-
hjilpslagen (1972: 429) skall stan-
na & statsverket, om e¢j sdrskilda
skil #ro, att den skall atergildas
av den som begéres utlimnad.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1973.
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8. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1958: 642) angiende blodundersokning m. m.
i mil om éktenskaplig bord eller vid ntredning av faderskapet till barn
utom iiktenskap!

Hirigenom forordnas, att 3 § lagen (1958: 642) angaende blodunder-
s0kning m. m. i mal om #ktenskaplig bord eller vid utredning av fader-
skapet till barn utom Zktenskap skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3§

Den som, efter anmodan av part eller enligt rittens frordnande, in-
stiller sig for underskning som avses i denna lag ir, om han ej sjdlv 4r
part i malet, berittigad till erséittning och forskott efter enahanda grun-
der och i samma ordning som stadgas betridffande vittnes instéllelse vid
ritten.

Om parts kostnad géller vad om
rittegingskostnad dr foreskrivet.
Angdende ersdttning av allménna
medel till part som dtnjuter fri
rittegdng dr sdrskilt stadgat.

Om parts kostnad giller vad om
rittegangskostnad dr foreskrivet.
Att viss kostnad dr att anse sasom
rittshjilpskostnad fér part som dt-
njuter allmin rdttshjdlp foljer av
rdttshjdlpslagen (1972: 429).

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1973. Har anstkan om fri riitte-
gang gjorts fore ikrafttridandet, giller fortfarande #ldre bestimmelser.

9. Forslag till

Lag om #indring i lagen (1959: 254) om utlimning for brott till Dan-

mark, Finland, Island och Norge

Hirigenom fGrordnas, att 14 § lagen (1959: 254) om utlimning for
brott till Danmark, Finland, Island och Norge skall ha nedan angivna

lydelse.

Nuvarande lydelse

Fi)'reslagen lydelse

14 §

Ersittning at offentlig forsvara-
re, vittne eller annan som horts i
irendet skall stanna & statsver-
ket, om ej sdrskilda skil dro, att
den skall atergildas av den som
begires utlimnad.

Ersittning at offentlig fOrsva-
rare, vittne eller annan som horts
i drendet och kostnad for ritts-
hjdlp enligt 36 § rittshjilpslagen
(1972: 429) skall stanna & statsver-
ket, om ej sirskilda skil dro, att
den skall itergildas av den som
begires utlimnad.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.
! Senaste lydelse av rubriken 1969: 619.
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10. Forslag till

Lag om éndring i lagen (1963: 193) om samarbete med Danmark,
Finland, Island och Norge angaende verkstiillighet av straff m. m.

Hirigenom forordnas, att 26 § lagen (1963: 193) om samarbete med
Danmark, Finland, Island och Norge angaende verkstillighet av straff
m. m. skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

26 §1
Talan mot kriminalvirdsstyrelsens beslut enligt denna lag fores hos
kammarratten genom besvir.
Om ej annorlunda férordnas, skola kriminalvardsstyrelsens och kam-
marritts beslut omedelbart linda till efterrittelse.

Ar den domde hir i riket om-
hindertagen for verkstillighet av
dom, som avses i kriminalvdrds-
styrelsens eller kammarriitts be-
slut, skall i fréga om foérberedan-
de och utférande av hans talan
mot beslutet vad i rittegdngsbal-
ken dr stadgat om offentlig forsva-
rare dga motsvarande tillimpning;
arvode och ersdttning till forsvara-
ren skola dock alltid gildas av
statsverket.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973. Aldre bestimmelser giller
fortfarande nir offentlig forsvarare forordnats fore ikrafttridandet.

11. Forslag till

Lag om éndring i lagen (1964: 450) om Atgérder vid samhillsfarlig
asocialitet

Hirigenom forordnas, att 7 och 13 §§ lagen (1964: 450) om atgirder
vid samhillsfarlig asocialitet skall ha nedan angivna lydelse.

Nirvarande lydelse Féreslagen lydelse

7§
Betriffande laga domstol i mil om intagning i arbetsanstalt skall vad
i rédttegdngsbalken dr stadgat angiende den ort, dir brottet forévades,
gilla den ort, ddr den asociala livsféringen dgt rum.
Vickt talan om att ndgon skall intagas i arbetsanstalt dr forfallen, om
stimning ej delgivits honom inom ett &r.

1 Senaste lydelse 1971: 573.
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Nuvarande lydelse

Riittegingskostnad, som avses i
31 kap. 1 § rittegngsbalken,

Foreslagen lydelse

Rittegingskostnad, som avses i
31 kap. 1 § rittegangsbalken, och

skall stanna & statsverket. kostnad for rittshjilp enligt 36 §
rdttshjdlpslagen (1972: 429) skall

stanna & statsverket.

13 §t

Talan enligt 12 § vicktes vid allmin underritt, inom vars omrade den
overvakningsnamnd som handhar dvervakningen dr verksam. Vad i rit-
tegangsbalken ar fOreskrivet betriffande mal om allmént &tal skall, i
den mén ej annat foljer av denna lag, i tillimpliga delar gilla, d& vid
domstol fores saddan talan.

Niamnd skall deltaga vid underritts avgorande av friga om forver-
kande av villkorligt anstdnd. Vid avgorande av friga, som avses i 12 §
andra stycket, dr ritten domfér med en lagfaren domare.

Underritt skall 1dmna den mot vilken talan fores tillfille att yttra sig.
Begir han att bliva muntligen hord, skall tillfdlle dértill beredas honom.
Riittens avgorande av saken sker genom beslut.

Rittegdngskostnad, som avses i
31 kap. 1 § rittegangsbalken, skall

°

stanna § statsverket.

Rittegangskostnad, som avses i
31 kap. 1 § riittegangsbalken, och
kostnad for ritishjdalp enligt 36 §
rittshjdalpslagen (1972: 429) skall

stanna a statsverket.

Denna lag trédder i kraft den 1 juli 1973.

12. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1966: 293) om beredande av sluten psykiat-
risk vérd i vissa fall

Hirigenom forordnas i frga om lagen (1966: 293) om beredande av
sluten psykiatrisk vard i vissa fall,

dels att 15, 26 och 34 §§ skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i lagen skall infSras en ny paragraf, 32 §, av nedan angivna
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

15 §2
Om sirskilda skil foreligga, far Gverldkaren taga del av innehillet i
brev eller annan handling som ankommer till patient eller som patient
onskar avsinda. Kan vidarebefordrande av handling som ankommer
till patient medfdra fara for ordningen eller sikerheten pé sjukhuset
eller vara olimpligt med hinsyn till syftet med varden eller kan hand-
ling som patient Onskar avsinda fGranleda betydande oldgenhet for

t Senaste lydelse 1969: 263.
* Senaste lydelse 1969: 212,
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Nuvarande lydelse

22

Foreslagen lydelse

honom eller annan person, far dverlikaren besluta att handlingen skall

kvarhallas.

Handling som i#r stilld till ut-
skrivningsnimnden, psykiatriska
niamnden, socialstyrelsen, justitie-
kanslern eller ndgon av riksdagens
ombudsmin skall vidarebefordras
utan granskning. Handling som ir
stélld till eller avsedd for annan
myndighet och ror mal eller dren-
de, vari paticnten sjilv dger fora
talan, samt handling stilld till eller
avsedd for advokat skall vidare-
befordras. Beslutar $verldkaren att
kvarhalla brev till myndighet, skall
beslutet understillas utskrivnings-
ndmndens provning.

Handling som &r stilld till ut-
skrivningsnimnden, psykiatriska
nimnden, socialstyrelsen, justitie-
kanslern eller nagon av riksdagens
ombudsmin skall vidarebefordras
utan granskning. Handling som #r
stalld till eller avsedd fér annan
myndighet och rér mél eller dren-
de vari patienten sjdlv dger fora
talan, samt handling stilld till eller
avsedd for advokat eller offentligt
bitrdde skall vidarebefordras. Be-
slutar Overldkaren att kvarhilla
brev till myndighet, skall beslutet
understillas utskrivningsnimndens
provning.

Visar det sig att handling, som ir stilld till annan &n utskrivnings-
nimnden, psykiatriska nimnden, socialstyrelsen, justitiekanslern eller
nigon av riksdagens ombudsmin, dr avsedd for nagon av dessa myndig-

heter, skall den vidarebefordras.

26 §3

Talan mot beslut, varigenom ut-
skrivningsnimnd utlitit sig om er-
sdttning som avses 1 33 § tredje
stycket, fores hos psykiatriska
ndmnden genom besvar.

Talan mot beslut, varigenom ut-
skrivningsnimnd utlatit sig om er-
sattning som avses 1 32 § eller
33 § tredje stycket, fores hos psy-
kiatriska nimnden genom besvir.

32 g

Patient eller annan som for ta-
lan hos utskrivningsnimnd eller
psykiatriska nidmnden far tiller-
kéinnas ersdttning av allménna me-
del for kostnad for resa och up-
pehille i samband med instillelse
infér ndmnden, i den mdn det
finnes skiligt. Nimnden far bevilja
forskott pd ersdttningen. Ndrmare
bestiimmelser om ersdttning och
forskott meddelas av Konungen.

34 §3

Utskrivningsnimnden eller psy-
kiatriska nimnden far avgora dren-
de endast om ndmndens samtliga
ledamdter dro narvarande.

3 Senaste lydelse 1971: 638.

Utskrivningsnamnd eller psy-
kiatriska nimnden far avgdra Hren-
de endast om nimndens samtliga
ledamoter dro nérvarande. Beslut

¢ Férutvarande 32 § upphdvd genom 1971: 638.
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Nuvarande lydelse

23

Foreslagen lydelse

rorande forskott pd ersittning som
avses i 32 § eller 33 § tredje styc-
ket fdr dock pd nimndens vignar
meddelas av ordfdranden.

Bestimmelserna i 29 kap. rittegingsbalken om omrdstning i Sverritt
dga motsvarande tillimpning p& avgérande av utskrivningsnimnd eller

psykiatriska nimnden.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.

13. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1967: 940) angiende omsorger om vissa psy-

kiskt utvecklingsstorda

Hirigenom férordnas i friga om lagen (1967: 940) angiende om-
sorger om vissa psykiskt utvecklingsstdrda,

dels att 22, 47 och 49 §§ skall ha nedan angivna lydelse,

dels att i lagen skall infGras en ny paragraf, 20 §, av nedan angivna

lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

20 §1

Den som drendet avser eller an-
nan som for talan hos besluts-
ndmnd fdr tillerkinnas ersdtining
av allminna medel for kostnad
for resa och uppehdille i samband
med instillelse infor nidmnden, i
den mdn det finnes skiligt. Ndmn-
den fdr bevilja forskott pad ersitt-
ningen. Nirmare bestimmelser om
ersittning och forskott meddelas
av Konungen.

22 §2

Beslutsnimnd far avgora drende
endast om ordfoéranden och minst
tvd andra ledamoter dr nédrvaran-
de.

Beslutsndmnd far avgdra drende
endast om ordforanden och minst
tvd andra ledamoter dr nirvaran-
de. Beslut rérande forskott pd er-
sdttning som avses | 20 § eller
21 § tredje stycket far dock pd
nimndens vdgnar meddelas av
ordféranden.

Bestimmelserna i 29 kap. rittegangsbalken om omrdstning i Sverrétt
#ger motsvarande tillimpning pi avgbrande av ndmnden.

t Forutvarande 20 § upphdvd genom 1971: 639.

¢ Senaste lydelse 1971: 639.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lvdelse

47 §3

Talan mot beslut, varigenom be-
slutsnamnd for psykiskt utveck-
lingsstorda utlatit sig om ersitt-
ning som avses i 21 § tredje styc-
ket, fores hos psykiatriska nimn-
den genom besvir.

Talan mot beslut, varigcnom be-
slutsnimnd fér psykiskt utveck-
lingsstorda utlatit sig om ersitt-
ning som avses i 20 § eller 21 §
tredje stycket, fores hos psykiatris-
ka niimnden genom besvir.

49 §8
Nir psykiatriska ndmnden handligger irende, som ror sidrskolplikt
eller i annat avseende elev i sirskola, skall en av likarna i nimnden
ersittas med ledamot som har sirskild erfarenhet av undervisning av

psykiskt utvecklingsstrda.

Vid handldggning infér ndmn-
den giller i Ovrigt i tillimpliga
delar 29, 31, 33 och 34 §§ lagen
om beredande av sluten psykiatrisk
vard i vissa fall.

Vid handldggning infdr ndmn-
den giller i Ovrigt i tillimpliga
delar 29 och 31—34 §§ lagen om
beredande av sluten psykiatrisk
vard i vissa fall.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.

14, Forslag till

Lag om iindring i lagen (1969: 644) om vissa rittigheter for statslosa
personer och politiska flyktingar

Hirigenom forordnas, att lagen (1969: 644) om vissa rittigheter for
statslgsa personer och politiska flyktingar skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

Ar i lag eller annan forfattning foreskrivet, att viss réttighet tillkom-
mer utlindsk medborgare under forutsittningar av omsesidighet i lag-
stiftningen eller att Konungen fir under forutsittning av Smsesidighet
forordna att viss rittighet skall tillkomma utlindsk medborgare, far
Konungen forordna att siddan rittighet skall tillkomma ocksa statslos
person eller politisk flykting. Rittighet som tillkommer utlindsk med-
borgare under forutsittning av omsesidighet i lagstiftningen tillkommer
dock utan Konungens forordnande statslos person och politisk flykting
som vistats i riket oavbrutet under minst tre 4r.

Ifrdga om annan rittighet dn
sddan som hdnfér sig till rdtte-
gdng vid svensk domstol fdr for-
ordnande enligt fOrsta stycket
forsta punkten avse endast den
som stadigvarande vistas i riket,

3 Senaste lydelse 1971: 639.

Forordnande cnligt forsta styc-
ket forsta punkten fdr avse endast
den som stadigvarande vistas i ri-
ket, om ej sdrskilda skil foranle-
der annat. Vad som sagts nu gil-
ler ej i fraga om allmdn ritts-
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

om e¢j sirskilda skidl foranleder hjdlp enligt rittshjilpslagen (1972:
annat. 429) och ej heller i fridga om an-
nan réittighet, om den hinfor sig
till rittegdng vid svensk domstol.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1973.

15. Forslag till

Lag om éndring ilagen (1970: 375) om utlémning till Danmark, Fin-
land, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om vérd ejler be-
handling

Hirigenom fGrordnas i friga om lagen (1970: 375) om utlamning till
Danmark, Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om
vard eller behandling,

dels att 7 § skall upphéra att gilla,

dels att 6 § skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Fireslagen lydelse
6§

Nir drende handldgges av polismyndighet eller linsstyrelse, skall for-
hor héllas med den som begires utlimnad, om hans hdrande ej saknar
betydelse for utredningen. Underlater den som begires utlimnad att
efter kallelse instiilla sig till forhor, far han hamtas till forhoret.

Beslut om utlimning far icke meddelas utan att den som begiires ut-
limnad underrittats om det som tillforts drendet genom annan dn honom
sjilv och fatt tillfdlle att yttra sig over det.

Har den som begires utlimnad
efter kallelse installt sig till forhor
infér ldnsstyrelsen, far ersittning
av allmiinna medel tillerkiinnas ho-
nom for kostnad for resa och up-
pehille, i den mdn det finnes skd-
ligt. Ldnsstyrelsen fdr bevilja for-
skott pd ersdttningen. Ndrmare be-
stimmelser om ersittning och for-
skott meddelas av Konungen.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1973, Aldre bestimmelser giller
fortfarande ndr bitrade forordnats fore ikrafttridandet.

1 Senaste lydelse 1971: 646.
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16. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1970: 494) om exekutiv forsiljning av fast

egendom

Hirigenom forordnas, att punkt 9 av Gvergangsbestimmelserna till
lagen (1971: 494) om exekutiv forsiljning av fast egendom skall ha nedan

angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

9. Bestimmelserna i 11 § nya
lagen dger icke tillimpning i fra-
ga om uttagande av bdéter, viten
eller annan med brott férenad pa-
foljd, som innefattar betalnings-
skyldighet, och icke heller vid in-
drivning av vad som i mal eller
drende vid domstol eller eljest i
samband med rittegng utgatt av
allmdnna medel och som enligt
domstolens beslut skall atergildas.

Foreslagen lydelse

9. Bestimmelserna i 11 § nya
lagen #ger icke tillimpning i fra-
ga om uttagande av boter, viten
eller annan med brott forenad pa-
foljd, som innefattar betalnings-
skyldighet, och icke heller vid in-
drivning av vad som i mal eller
drende vid domstol eller eljest i
samband med rittegdng utgitt av
allminna medel och som enligt
domstolens beslut skall atergildas
eller av sddan kostnad fér allmin
rdttshjilp som part eller annan en-
ligt 31 § ritshjdlpslagen (1962:
429) dlagts att ersdtta statsverket
eller av vad som skall dterbetalas
enligt beslut som avses i 7 § lagen
( ) om ekonomiskt bistdnd
till svenska medborgare i utlandet
m. m.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.

17. Forslag till

Lag om indring i lagen (1971:495) om iindring i utsokningslagen

(1877:31s. 1)

Hirigenom forordnas, att punkt 13 av Overgingsbestimmelserna till
lagen (1971: 496) om é&ndring i utsdkningslagen (1877: 31 s. 1) skall ha

nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

13. Bestimmelserna i 88 ¢ § édger
icke tillimpning i frdga om utta-
gande av boter, viten ecller annan
med brott forenad pafoljd, som in-

Foreslagen lydelse

13. Bestimmelserna i 88 ¢ § dger
icke tillampning i friga om utta-
gande av boter, viten eller annan
med brott férenad pafoljd, som in-
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Nuvarande lydelse

nefattar betalningsskyldighet, och
icke heller vid indrivning av vad
som i mal eller drende vid dom-
stol eller eljest i samband med
rittegdng utgitt av allminna me-
del och som enligt domstolens be-
slut skall atergéldas.

27

Féreslagen lydelse

nefattar betalningsskyldighet, och
icke heller vid indrivning av vad
som i mal eller drende vid domstol
eller eljest i samband med ritte-
gang utgatt av allmdnna medel och
som enligt domstolens beslut skall
atergildas eller av sddan kostnad
for allman rdttshjilp som part eller
annan enligt 31 § ritishjilpslagen
(1972: 429) dlagts att ersiitta stats-
verket eller av vad som skall dter-
betalas enligt beslut som avses i
7 § lagen ( ) om ekono-
miskt bistdnd till svenska medbor-
gare i utlandet m. m.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973.

18. Forslag till

Lag om iindring i lagen (1971: 500) om exekutiv forsiljning av luft-

fartyg m. m.

Hirigenom forordnas, att punkt 5 av Gvergangsbestimmelserna till
lagen (1971: 500) om exekutiv forsiljning av luftfartyg m. m. skall ha

nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

5. Bestimmelserna i 3 § nya la-
gen dger icke tillimpning i friga
om uttagande av béoter, viten eller
annan med brott forenad pafoljd,
som innefattar betalningsskyldig-
het, och icke heller vid indrivning
av vad som i mél eller drende vid
domstol eller cljest i samband med
rittegdng utgatt av allminna me-
del och som enligt domstolens be-
slut skall atergildas.

Foreslagen lydelse

5. Bestimmelserna i 3 § nya la-
gen #ger icke tillimpning i friga
om uttagande av boter, viten eller
annan mcd brott férenad pafoljd,
som innefattar betalningsskyldig-
het, och icke heller vid indrivning
av vad som i mal eller drende vid
domstol eller eljest i samband med
rittegdng utgétt av allmdnna me-
del och som enligt domstolens be-
slut skall atcrgéldas eller av sddan
kostnad for allndn rittshjilp somn
part eller annan enligt 31 § rdtts-
hjdlpslagen (1972: 429) dlagts att
ersiitta statsverket eller av vad som
skall dterbetalas enligt beslut som
avses i 7 § lagen ( ) om
ekonomiskt bistdind till svenska
medborgare i utlandet m. m.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 1973,
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19. Forslag till

Lag om #ndring i lagen (1972: 260) om internationellt samarbete ro-
rande verkstiillighet av brottméilsdem

Hirigenom forordnas, i friga om lagen (1972: 260) om internationcllt
samarbcte rorande verkstillighet av brottmalsdom

dels att 27 § skall upphora att gilla,

dels att 39 § skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

39§

Av allménna medel utgiven er- Av allménna medel utgiven er-
sattning till offentlig fOrsvarare i sittning till offentlig forsvararc
mal som avses i denna lag skall samt kostnad fér riittshjilp enligt
stanna pa statsverket, om icke den 36 § rdteshjdlpslagen (1972: 429)
domde av sarskilda skidl bor ater- skall stanna pé statsverket, om
gilda ersittningen. icke den domde av sdrskilda skil

bor atergilda ersdttningen.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1973. Aldre bestimmelser giller
fortfarande nir bitrdde fdrordnats fore ikrafttridandet.

20. Forslag till

Lag om ekonomiskt bistind till svenska medborgare i utlandet m. m.
Hirigenom forordnas som foljer.

Allmiint ekonomiskt bistind

1 § Svensk medborgare, som rékat i nd eller annan svarighet i ut-
landet, kan erhalla tillfilligt ekonomiskt bistdind av beskickning eller
konsulat enligt de narmare foreskrifter som meddelas av Konungen eller
myndighet som Konungen bestimmer.

Svensk medborgare, som ir bosatt i utlandet och som pa grund av al-
der, sjukdom eller annan omstindighet dr ur stdnd att forsorja sig, kan
erhélla varaktigt ekonomiskt bistind av utrikesdepartementets under-
stédsndmnd enligt de nidrmare foreskrifter som meddelas av Konungen
eller myndighet som Konungen bestimmer.

2 § Den som erhiller bistand enligt 1 § skall terbetala det mottagna
beloppet till statsverket. Limnas bistand enligt 1 § till barn under 18
ar, dr dven barnets vardnadshavare aterbetalningsskyldig.

Lamnas bistdnd enligt 1 § till sjéman eller annan som ir eller varit
anstilld ombord pé svenskt fartyg, for bestridande av kostnad, for vil-
ken fartygets redare 4r ansvarig enligt forfattning eller avtal, dr édven
redaren aterbetalningsskyldig gentemot statsverket.
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Aterbetalningsskyldighet enligt forsta stycket fir jimkas eller efter-
ges, om sarskilda skil foreligger med hinsyn till den aterbetalningsskyl-
diges ekonomiska forhéllanden och omstindigheterna i dvrigt.

3 § Fraga om jamkning eller eftergift enligt 2 § provas av utrikesde-
partementets understddsnamnd pa ansSkan av den Aaterbetalningsskyl-
dige. Nir sidrskilda skdl foreligger, fir nimnden idven utan ansdkan
besluta om jimkning eller eftergift.

Ekonomiskt bistind i brottmal m. m.

4 § Svensk medborgare, som #dr bosatt i Sverige och som anhallits,
hiktats eller eljest berdvats friheten genom beslut av domstol eller an-
nan myndighet i utlandet, dr berittigad att av beskickning eller konsulat
erhilla ekonomiskt bistind i den utstrickning som behdvs for att han
skall beredas ett tillfredsstdllande rattsskydd.

Bistand enligt forsta stycket utgar #ven till hir bosatt svensk med-
borgare som, utan att vara berdvad friheten, i annat land lagfores for
brott eller ir foremal for forfarande som avser hans avligsnande frin
den frimmande staten, omhindcrtagande for vard eller annat frihets-
berdvande, om pafdljden eller atgirden skulle f6r honom innebidra ett
allvarligt ingrepp.

Bistand som avses i forsta eller andra stycket fir omfatta kostnad
for utredning och bevisning samt for ersittning till forsvarare, ritte-
gingsbitride, ombud eller tolk, om kostnaden uppkommit under for-
undersdkning, i rittegdng eller i annat rittsligt forfarande. Foreligger
sdrskilda skél far bistidndet avse dven annan kostnad.

Nir sérskilda skil foreligger, kan bistind som avses ovan i denna
paragraf lamnas dven till svensk medborgare som icke dr bosatt i Sve-
rige.

5 § Limnas bistand enligt 4 § for bestridande av kostnader i ritte-
géng eller under forundersSkning om brott och domes den som erhillit
bistand for brottet, skall han till statsverket aterbetala vad han motta-
git. Aterbetalningsskyldigheten far dock jimkas eller efterges, om skil
hirtill foreligger med hénsyn till hans brottslighet eller personliga och
ekonomiska forhallanden.

Frikinnes den som erhallit bistand enligt 4 § for brottet skall han till
statsverket dterbetala vad han mottagit endast i den mén sirskilda skil
foreligger.

Nedldgges ratteging eller forundersdkning om brott mot den som er-
hallit bistdnd enligt 4 § utan att skuldfrigan avgjorts genom dom, skall
den som erhallit bistdnd, i den man det med hinsyn till omstindighe-
terna dr skiligt, till statsverket aterbetala vad han mottagit.

6 § Limnas bistdnd enligt 4 § f6r annat dndamal dn for bestridande
av kostnader i ritteging eller under forundersdkning om brott, skall
den som erhallit bistand, i den mén det med hdnsyn till omstindighe-
terna ir skiiligt, till statsverket aterbetala vad han mottagit.

7 § Chefen for utrikesdepartementets riattsavdelning beslutar om ater-
betalningsskyldighet enligt 5 eller 6 §.

Lagakraftigande beslut om &terbetalningsskyldighet fir verkstillas
i den ordning som giller for lagakraftigande dom.
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Gemensamma bestimmelser

8 § I den utstrickning Konungen bestimmer, kan bistind enligt be-
stimmelserna i denna lag limnas flykting eller statslgs person som &r
bosatt i Sverige.

9 § Bistind enligt denna lag skall icke utgd, i den min sidant bistand
kan erhéllas fran annan stat enligt forfattning som galler i den staten
eller enligt internationell verenskommelse.

10 § Talan mot beslut i drende som avses i denna lag fores hos kam-
marritten genom besvar,

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1973.

Motionsyrkandena

De i betinkandet behandlade motionerna upptar féljande yrkanden.

Motionen 1972: 1906

1 motionen 1972: 1906 av herr Hugosson (s) hemstills att riksdagen
vid behandlingen av forslaget till lag om ekonomiskt bisténd till svenska
medborgare i utlandet m.m. beslutar att bestimmelserna om vard-
nadshavares aterbetalningsskyldighet endast skall avse virdnadshavare
som ar underhéallsskyldig enligt bestimmelserna i foraldrabalken.

Motionen 1972: 1914

1 motionen 1972: 1914 av herr Petersson i Rostinga m. fl. (fp) hem-
stalls

1. att riksdagen beslutar att fragan om forordnande av offentligt bi-
tride skall provas av den i det bakomliggande drendet beslutande myn-
digheten dir parten &dr berdvad friheten eller kan komma att bli berdvad
{riheten genom beslutet,

2. att riksdagen beslutar om ovillkorlig ritt att pid begédran fa offent-
ligt bitridde ddr parten dr berdvad friheten eller kan komma att bli be-
rovad friheten genom beslutet, samt

3. att riksdagen som sin mening ger Kungl. Maj:t till kdnna vad som
i motionen i Ovrigt anfdrts (om information rorande rittshjilpslagstift-
ningens innehdll m. m.).

Motionen 1972: 1915

1 motionen 1972: 1915 av herr Wiklund i Stockholm m. fl. (fp) hem-
stélls

1. att riksdagen for sin del beslutar sddan #ndring i den féreslagna
lagstiftningen att
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a. offentligt bitrdde forordnas av den myndighet som handligger
ifrdgavarande drende, om parten ar berévad friheten, och

b. att parten i det nyssndmnda fallet far ovilikorlig ritt att pa be-
giran erhalla offentligt bitride, samt

2. att riksdagen som sin mening ger Kungl. Maj:t till kinna vad som
i motionen i Ovrigt anforts (om information rérande rittshjilpslagstift-
ningens innehall m. m.).

Motionen 1972: 1916

T motionen 1972: 1916 av herr Larsson i Luttra m. fl. (¢) hemstiills
att riksdagen beslutar

1. att mojligheten att erhalla réttshjilp genom offentligt bitride i de
fall som anges i forslaget till 41 § réttshjdlpslagen vidgas i enlighct med
vad i motionen anfdrts, samt

2. att rattshjélpslagens regler skall omfatta dven niringsidkare som
ej dr juridisk person.

Motionen 1972: 1917

I motionen 1972: 1917 av herr Lidgard m. fl. (m) hemstills att riks-
dagen beslutar att 21 § rattshjdlpslagen dven skall tillimpas vid for-
ordnande av offentligt bitride.

Motionen 1973: 405

I motionen 1973: 405 av herr Hugosson m. fl. (s) hemstalls att riks-
dagen hos Kungl. Maj:t begir att frigan om ersittning for tolkkostna-
der vid anlitande av allminna advokatbyrier 16ses fore den 1 juli 1973
da riittshjidlpslagen trader i kraft.

Utskottet

Inledning

Genom propositionen liggs fram forslag till komplettering av den ge-
nomgripande reform av samhillets riittshjilp, som riksdagen antog 1972
och som trader i kraft den 1 juli 1973 (prop. 1972: 4, JuU 1972: 12, rskr
1972: 205). Den redan beslutade reformen innebidr bl. a. att rittshjilp
i princip skall kunna Jamnas var och cn i alla riittsliga angelédgenheter
dir behov av bistand foreligger, oberoende av om saken behandlas vid
allmin domstol, fdrvaltningsdomstol, forvaltningsmyndighet eller av
skiljemin. De nya reglerna, som i huvudsak upptagits i en ny ritts-
hjilpslag och i rittegdngsbalken, foreskriver rdttshjilp i tre olika for-
mer: allmin rittshjidlp, rittshjilp at misstinkt i brottmél och radgiv-
ning.

Enligt den nu féreslagna lagstiftningen skall rittshjilp ockséd kunna
utgd i form av rittshjilp genom offentligt bitride. Sddan riittshjalp skall
kunna Limnas i vissa méal och #renden pa forvaltningsomradet, vilka an-
gir den personliga rorelsefriheten eller integriteten, huvudsakligen inom
mentalsjukvirden, nykterhetsvirden, barnavirden och kriminalvirden
samt pa utlinningslagstiftningens omrade.
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Reglerna innebir att, om behov foreligger, offentligt bitride skall for-
ordnas i drenden om bl. a. intagning i eller utskrivning fran sjukhus for
sluten psykiatrisk vard. Detsamma skall gilla i drenden om vird i véird-
hem eller specialsjukhus for psykiskt utvecklingsstérda samt nir fraga
ar om placering av sirskolelev i annat hem in det egna. Offentligt bi-
trade skall ocksd kunna fOrordnas bl. a. i drende angdende intagning
cller dterintagning i allmin virdanstalt f6r alkoholmissbrukare, i drende
angdende omhiindertagande av barn for samhillsvard eller samhills-
vards slutliga upphorande samt i drende om férverkande av villkorligt
medgiven frihet frin fingelsc eller aterintagning i anstalt av den som
domts till ungdomsfingelse cller internering. P& utlinningslagstiftning-
ens omrade skall offentligt bitrdde kunna f6rordnas i drenden angdende
utldnnings avldgsnande ur landet i administrativ ordning.

Ersiittningen till bitriidet skall utgd av allmdnna medel. Den som er-
hallit hjidlp av offentligt bitridde skall inte vara aterbetalningsskyldig for
ersittningen.

Enligt propositionen skall vidare utredningskostnad i forvaltnings-
drende kunna ersittas inom ramen for rittshjélpen. Ersittning for parts
instiillelse skall dven kunna utgd vid handldggning infoér vissa forvalt-
ningsmyndighcter.

Slutligen innchdller propositionen vissa bestimmelser om ekonomiskt
bistand till svenska medborgare i utlandet.

Lagstiftningen, som friimst innefattar #ndringar i rittshjilpslagen,
foreslas tridda i kraft samtidigt med rittshjilpsreformen i Svrigt.

Allmiénna synpunkter

Den av 1972 Aars riksdag beslutade rittshjilpsreformen och den iret
dessf6rinnan genomforda forvaltningsrittsreformen innebédr en forstirk-
ning av den enskildes réttssdkerhet i forvaltningsidrenden; en effektiv
domstolsorganisation har sKapats p& forvaltningsomridet, forfarandet
vid forvaltningsdomstolar och forvaltningsmyndigheter har fatt en in-
gaende reglering och den enskilde har givits en i princip obegrinsad ritt
till rittshjilp i alla réttsliga angelidgenheter dir behov av bistand fore-
ligger.

Ett viktigt inslag i den beslutade rittshjilpsreformen utgor de vidgade
mdjligheterna att fi bitrideshjilp. Systemct med kostnadsbidrag gor
emellertid att den enskilde i de flesta fall sjalv far bara en del av kost-
naderna for rittshjilpen. Forordnande av bitride forutsétter ocksd att
den enskilde sjilv tar initiativet hirtill.

Dec i férevarande proposition framlagda forslagen avser att tillgodose
dven de onskemail som, inte minst i riksdagen, under lang tid framforts
om ett ytterligare samhillsansvar for den enskilde nir det giller bitri-
deshjilp vid vissa administrativa tvingsitgiirder som sirskilt starkt be-
griinsar den enskildes rorelsefrihet. Utskottet ser {Grslagen som ett vir-
defullt komplement till de Gkade rittsskyddsgaranticr som skapats ge-
nom de redan beslutade reformerna pé forvaliningsomradet. Delade me-
ningar kan sjilvfallet rada rorande den limpligaste avgrinsningen av
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tillimpningsomrédet f6r de nya reglerna. For en viss aterhillsamhet nir
det giller att bestimma reformens rickvidd talar att erfarenhet prak-
tiskt taget helt saknas for bedomning av behovet och virdet av bitride
i forvaltningsirenden samt att bitridesbehovet pa éatskilliga omraden ir
tillgodosett i rimlig utstrickning genom den allminna rittshjdlpen enligt
1972 ars beslut. Som departementschefen framhaller dr det ocksi av
statsfinansiella skil nddviandigt med en viss restriktivitet. Mot denna
bakgrund har utskottet inte funnit anledning till erinran mot den be-
stimning till i huvudsak omradena for mentalvard, nykterhetsvard, bar-
navard och kriminalvird samt utlinningslagstiftning som Kungl. Maj:t
funnit ldmplig.

I det foljande behandlar utskottet vissa frigor som tagits upp i motio-
ner eller cljest tilldragit sig utskottets sdrskilda uppmairksamhet. I &v-
rigt foranleder Kungl. Maj:ts forslag icke ndgot uttalande fran utskot-
tets sida.

Forutsittningar for forordnande av offentligt bitride

Inom det i foregiende avsnitt angivna tillimpningsomradet for for-
ordnande av offentligt bitride skall enligt 42 § i forslaget till lag om
dndring i rittshjdipslagen offentligt bitride utses for den enskilde om det
behovs for tillvaratagande av hans ritt. Vid behovsprovningen skall en-
ligt lagrummet siirskilt beaktas om det i visentligt hinseende ldmnats
motstridiga sakuppgifter under utredningen eller om betydelsefulla sak-
forhéllanden i Ovrigt dr oklara. Hinsyn skall inte tas till den enskildes
ekonomiska forhallanden.

Onskemal om en utvidgning av mdjligheterna till bitrddesférordnan-
de framfors i motionerna 1972: 1914, 1972: 1915 och 1972: 1916. 1
motionen 1972: 1914 yrkas att riksdagen beslutar om ovillkorlig ritt
for part att pa begiran f& offentligt bitriide nir han ir berdvad friheten
eller kan komma att bli berovad friheten genom beslut i drendet. Hem-
stillan i motionen 1972: 1915 innefattar yrkande att siddan riitt skall
tillkomma part som dr berdvad friheten. I bigge motionerna aberopas
rattssikerhetsskil till stod for forslagen. I motionen 1972: 1914 gors
ocksa jimforelser med de regler i rittegingsbalken som innebdr att
offentlig forsvarare skall forordnas for den som #r anhallen eller hiktad
sd snart denne begir det. Till dessa regler anknyter i viss man ocksa
yrkandet i motionen 1972: 1916, som innebir att bitrdde i princip skall
forordnas om enskild part begir det. Motiondrerna hivdar att proposi-
tionens lagtext utarbetats utan tillricklig hidnsyn till den situation i vil-
ken en person befinner sig nidr ctt omhindertagande eller annat ingri-
pande ir aktuellt. Ofta ir det enligt motionirerna friga om personer
som upplever sig vara illa behandlade av samhallet. Manga uppfattar

3 Riksdagen 1973. 7 saml. Nr 1
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ocksid den handliggande myndigheten som en motpart. Med hinsyn
hartill och f3r att inte forviirra situationen for den enskilde och minska
fGrutsittningarna for ett samarbete vid den behandling som ir ifraga-
satt | drendet @r det cnligt motiondrerna psykologiskt mycket bety-
delsefullt att fista stor vikt vid enskild parts 6nskemal om bitrides-
hjilp. Endast i fall dir ytterligare utredning ir uppenbart onddig, exem-
pclvis om den i drendet aktuclla frigan nyligen provats i annat sam-
manhang eller infdr ifrigavarande myndighet och bitride di varit
férordnat bor det komma i fraga att avsld en begdran om offentligt bi-
tride. ' '

Inom det vidstrdckta omréde dir enligt de foreslagna reglerna of-
fentligt bitride skall kunna fSrordnas ryms cn méngfald drenden av
mycket skiftande natur. En mingd olika sakfrigor inom vitt skilda
dmnesomraden kan komma under bedomning. Arendenas omfattning’
och svarighetsgrad kan ocksd vaxla i hog grad. Det kan vara fraga om
komplicerade idrenden med oklara sakforhdllanden och motstridiga
sakuppgifter, men fall diir bade rittsliget och sakforhéillandena dr up-
penbara kan ocksd forekomma. Variationer mellan olika drenden kan
framtrida dven pa det sitt att frdga om forordnande av bitride kan
uppkomma 1 olika stadicr av forfarandet. Ibland kan ocks& ¢én grund-
liggande saklig bedomning nyligen ha gjorts av annan eller samma
myndighet i drende dir den enskilde haft bitride.

Mot denna bakgrund &r det enligt utskottets mening uppenbart
att en ordning som innebir att offentligt bitride skall forordnas si snart
det begiirs inte kan komma i fraga. Bitrddesfradgan méste i varje sdrskilt
fall avgoras efter en objektiv bedomning av behovet i det foreliggande
drendet.

Aven om den enskildes egen instillning sélunda inte kan tillmitas
avgorande betydelse, bor dock cnligt utskottets mening stor vikt fistas
hirvid. Som bl. a. framhdlls i motionen 1972: 1916 ir det i forekom-
mandec iirenden intc sillan frdga om personcr som upplever sig vara
illa bchandladc av samhillet. FOor att inte forstirka denna instillning,
som inte sillan torde minska fOrutsittningarna for ett fortroendefullt
samarbete vid en efterfljande vard eller behandling, kan det dirfor
av psykologiska skil ofta vara angeldget att tillgodose ett bestimt Ons-
kemal frin den cnskilde om bitrideshjalp. Den enskildes instiillning
kan dock enligt utskottets mening inte scs isolerad fran de olika fakto-
rer som bor piverka bedémningen av bchovet av bitrdde. Sidana fak-
torer ir som departementschefen nidrmare utvecklar — utdver dem
som uftryckligen ndmns i den fOreslagna lagtexten — bl. a. att den
cnskilde #r berdvad friheten, den aktuella tvingsatgirdens karaktir,
eventuella spréaksvérigheter samt den enskildes fysiska och psykiska till-
stand, alder och familjesituation.

Vad sirskilt giller betydelsen av att den cnskilde dr eller kan bli
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berdvad friheten — vilken friga upptagits i motionerna 1972: 1914 och
1972: 1915 — vill utskottet understryka att dven hirvidlag forhallan-
dcna kan vara mycket skiftande. P4 t. ex. social- och kriminalvirdsom-
radena dr ofta friga om mycket korta omhéndertaganden eller taganden
i forvar, medan | t. ex. utskrivningsdrenden eller vid provning i hogre
instans den enskilde kan vara berSvad friheten under hela forfarandet.
Det bor ocksa beaktas att frihetsber6vande pad de omr&den dir offent-
ligt bitrdde kan forordnas som regel inte innebir en sidan isolering
och begrinsning i rorelsefriheten som t. ex. vid anhallande eller hiiktning.
JimfGrelsen i motionerna med brottmalsprocessen och rittegdngsbal-
kens bestiimmelser om ovillkorlig ratt till offentlig forsvarare, da sidana
tvangsmedel tillgrips, dr ddrfor redan av detta skil missvisande. An
mer haltar jimforelsen om man beaktar dc grundliggande skillnader-
na mellan forvaltnings- och brottmalsprocessen. I forvaltningsforfaran-
det har vederbSrande myndighet ctt direkt ansvar fér utredningen och
skyldighet att pa ett sirskilt siitt tillvarata den enskildes intressen. En
ovillkorlig riitt till offentligt bitrdde s& snart den enskilde dr berdvad
friheten skulle dirfér ménga ganger medféra att offentligt bitride
forordnades i fall diar saddant bitride uppenbarligen dr onddigt och Gver
huvud taget, som departcmentschefen framhaller, fora alltfor langt. For
en viss aterhallsamhet hirvidlag kan ocksa &beropas vad utskottet ovan
anfort rérande avgrinsningen av tillampningsomréidet for de nya reg-
lerna. Hir anforda invindningar giller i sdrskilt hog grad forslaget i -
motionen 1972: 1915 om en ovillkorlig ritt till bitride da den enskilde
kan komma att bli berévad frihcten genom myndighetens beslut i &ren-
det. Mecd hiinsyn till att tillimpningsomradet f6r forordnande av offent-
ligt bitrdde huvudsakligen omfattar mél och drenden dir fraga &r om
tvangsatgirder som starkt begriansar den enskildes rorelsefrihet innebér
motionsférslaget i sjidlva verket att i det helt Overvigande antalet fall
offentligt bitride skall forordnas sd snart den cnskilde begdr dct. En
siidan ordning kan som framgir av det ovanstdende utskottet inte till-
styrka. .

P& anforda skil avstyrker utskottet hiir berorda yrkanden i motioncr-
na 1972: 1914, 1972: 1915 och 1972: 1916.

Beslutande myndighet

Enligt propositionen skall offentligt bitride férordnas av rittshjalps-
nimnd efter ansdkan av den som atgdrden avser eller efter anmilan
av den myndighet som handligger det mél eller drende vari frigan om
bitridesférordnande uppkommit. I princip skall anstkan eller anmilan
upptas av den riittshjilpsnimnd inom vars verksamhetsomrade den
som Aatgirden avser ir bosatt. Riittshjilpsndmnden skall ocksé. faststil-
la bitridets ersittning. . ’

I motionerna 1972: 1914 och 1972: 1915 yrkas att den myndighet
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som handligger det iirende, vari frigan om bitridesférordnande upp-
kommit, i viss utstrickning skall ha bchérighet att sjilv fdrordna
bitrdde. De fall som #syftas &r de diir parten 4r berdvad friheten och
— enligt motionen 1972: 1914 — kan komma att bli berdvad friheten
genom beslut i drendet. Till stéd for yrkandena dberopas att det i dessa
fall ir sirskilt angeldget att undvika onddig omging och tidsutdrikt.
JimfGrelse gors ocksd med brottmélsprocessen dir offentlig férsvarare
utses av vederborande domstol.

Den reclla inneborden av forslaget i motionen 1972: 1915 Ar —
pa skil motsvarande dem som anférts i foregende avsnitt — att den
myndighet som handligger det bakomvarande drendet i det helt §ver-
vigande antalet fall ocksa skall prova frdgan om behovet av offentligt
bitrdde. En undantagslgs sddan regel foreslogs av utredningen om ritts-
hjilp i forvaltningsdrenden, vars betinkande legat till grund f6r propo-
sitionen. En dylik ordning skulle emellertid som departementschefen
framhaller innebdra att frigan om offentligt bitride kom att provas av
en stor mingd forvaltningsmyndigheter och dirfor medfora risk for en
skiftande och oenhectlig tillimpning och svirigheter att kontrollera
kostnadsutvecklingen. Samma invidndningar kan riktas mot motions-
forslagen. Ett genomférande av dessa skulle ocksé, framfor allt i friga
om fdrslaget i motionen 1972: 1914, ha den konsckvensen att ett antal
myndigheter i drenden av samma slag ibland skulle vara bchdriga att
utse offentligt bitride men i andra fall sakna sidan behorighet. P&
dessa skdl avstyrker utskottet bifall till motioncrna och ansluter sig
till departementschefens forslag att offentligt bitride utan undantag
skall forordnas av rittshjdlpsnimnd. Genom en siddan ordning mojlig-
gbrs cn enhetlig rattstildmpning och tillfredsstiillande kostnadskon-
troll. En icke ovisentlig fordel dr ocksi att valet av offentligt bitride
bor kunna underldttas genom den ingédende kinnedom om den .sam-
lade tillgdngen pa ldmpliga bitriden som riéttshjdipsnémnderna kan
forvintas forvirva genom att de ocksa har att utse bitrdden vid allmén
riittshjilp. Den olidgenhet som ligger déri att underlaget for behovsprov-
ningen inte finns omedelbart tillgingligt hos ndmnden bor enligt ut-
skottets mening kunna &vervinnas genom praktiska rutiner. Regelmis-
sigt bor ctt kortfattat yttrande frin den myndighet som handhar det
bakomliggande #rendet vara till fyllest. I bradskande situationer torde
information ocksa kunna limnas per telefon,

Behorighetskrav for offentligt bitride

I 21 § rittshjilpslagen foreskrivs att till bitride vid allmén rittshjalp
skall forordnas advokat, bitrddande jurist pd advokatbyrd ecller annan
som dr lamplig for uppdraget. Betrdffande behorighet att motta for-
ordnande som offentligt bitride foreslds i propositionen att annat krav
in ctt allmint lamplighetskrav inte skall gilla.
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I motionen 1972: 1917 framstills yrkande av innebdrd att samma be-
horighetsregler bor gilla for offentligt bitrdde som for bitride vid all-
min rattshjalp. Till stdd hdrfor framhaller motiondrerna bl a. att for-
valtningsritten omfattar ett stort forfattningsmaterial och en rikhaltig
praxis, som bitridet maste lisa in och ta stiillning till. En jurist torde
enligt motiondrernas mening vara mest limpad for sddana uppgifter.

Utskottet vill forst konstatera att rittshjidlpslagen inte uppstdller na-
got formellt krav péa att bitrdde vid allmin rittshjalp skall ha avlagt
juris kandidatexamen. Denna olikhet i férhéllande till gallande bestim-
melser i lagen om fri riattegdng har motiverats bl. a. av att omradct for
rittshjdlp genom rattshjalpsreformen vasentligt utvidgas. Utskottet ut-
talade vid sitt stallningstagande i fragan foregdende ir att det kunde
vara till fordel att ocksid annan #n jurist kan komma i friga som bi-
tride pad speciella omraden, fGrutsatt att han har sadan sakkunskap
och erfarenhet att han dr limplig f6r uppdraget. Betriffande bitriide
i rittegdng ansig utskottet att juridisk utbildning regelmissigt borde
kriivas.

Motsvarande synpunkter kan enligt utskottets mening anliggas pa
sporsmalet om behorighetskrav for offentligt bitride. Det bor dock be-
aktas att processuell erfarenhet inte dr av samma betydelse vid uppdrag
som offentligt bitride som dd friga 4r om bitrideshjilp vid allmén
domstol. Av stor vikt dr daremot att det offentliga bitrddet har god
kidnnedom om och erfarenhet av lagstiftningen pa det omride dir ecn
viss tvingsdtgird ifrigasiitts. Sddan kinnedom och erfarcnhet kan i
manga fall forvirvas dven av andra an jurister. Exempel hirpd utgor
enligt departcmentschefen vilutbildade och erfarna socialarbetare. Aven
utskottet finner det Onskvért att sidana, ofta inom sitt omrade mycket
sakkunniga personer kan sta till de rittssokandes forfogande som of-
fentliga bitraden, sdrskilt som tillgdngen till lampliga advokater eller
bitrddande jurister ménga ginger torde vara begrinsad. En f{ordel ir
ocksa enligt utskottets mening att partens egna Onskemal kan bcaktas
inmom en vidare ram. Samtidigt bor dock — i viss anslutning till motio-
pirernas argumentering — framhallas vikten av att bitradet har er-
forderlig erfarenhet av rittsliga angeldgenheter av den art réttshjilpen
i det siirskilda fallet avser.

Den i propositionen upptagna lagtexten med limplighet for uppdra-
get som enda behdrighetskrav for offentligt bitridde svarar enligt utskot-
tets mening vil mot hir anférda synpunkter. Anledning saknas darfor
1ill ndgon jimkning i enlighet med motiondrernas forslag. Utskottet av-
styrker siledes bifall till motionen 1972: 1917.
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Riittshjilp it ndringsidkare

Enligt den foregdende ar antagna rittshjalpsreformen giller den be-
grinsningen i tillimpningsomradet for allmin rittshjilp att sdan inte
f&r limnas ndringsidkare i angeligenhet som har samband med hans
naringsverksamhet om inte sirskilda skl foreligger.

I motionen 1972: 1916 yrkas att riksdagen beslutar att rittshjilps-
lagens regler skall omfatta dven niringsidkare som cj-ir juridisk per-
son. Till stéd for yrkandet dberopas i huvudsak samma skil som fore-
glende ir anfordes i motioner i anledning av propositionen med for-
slag till rattshjalpslag m. m.

I sitt av riksdagen godkanda betinkande Gver dessa motioner uttalade
utskottet att rittsliga angeldgenheter i naringsverksamhet ar av annan
Karaktiir dn i privatlivet och dessutom varierar starkt med hidnsyn till
verksamhetens art och omfattning. Foreliggande r‘cittsskyddsbchov borde
dirf6r i princip tillgodoses pa annat sdtt dn genom allmin réttshjalp,
t.ex. genom nagon form av fOrsikring eller genom férmedling av
nigon intresseorganisation. Vidare borde enligt utskottet beaktas alt
bitrideskostnader i rittsliga angeldgenheter ofta ir en normal fore-
teelse i affirslivet, jamférbar med andra driftskostnader som kan pa-
verka rorelsens resultat. A andra sidan framholl utskottet, med instim-
mande i vad hdrom anfdrts i propositionen, att fall kan férekomma dir
riittshjdlp bor kunna ldmnas &ven i angeldgenhet som har samband med
niringsverksamhet. Sa ansigs t. ex. kunna vara fallet betriffande vissa
smaforetagare, som praktiskt sett star 16ntagarna néra, eller nir sam-
bandet med de privata forhallandena dr sadant att rittshjdlp inte bor
vigras. Den siirregel som réttshjilpslagen innehaller om mdjlighet for
niringsidkare att f& rittshjalp om sirskilda skil foreligger fann utskot-
tet ddrfor vil motiverad. Regeln borde gora det mdjligt att undvika sto-
tande konsekvenser av att rittsliga angeliigenheter i niringsverksamhet
i princip stills utanfér rittshjilpens tillimpningsomride. Det sagda ute-
slot enligt utskottets mening dock inte att det kan finnas skil att folja
utvecklingen med uppmirksamhet och att &nyo Overviga frigan sedan
erfarenheter vunnits av det nya systemets tillampning. I enlighet hirmed
avstyrkte utskottet motionerna.

Utskottet saknar anledning att frangd det stdllningstagandc till mo-
tionsspdrsmalet som gjordes foregacnde ar. Erfarenheter av rittshjilps-
lagstiftningens tillimpning far avvaktas, Forst direfter kan det bli ak-
tuellt att pd nytt Overviga fragan. P4 anforda skl avstyrker utskottet
bifall till det i detta avsnitt behandladc yrkandet i motionen 1972: 1916.
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Kostnad for tolk vid ridgivning enligt rittshjilpslagen

Erséttning for kostnader for utomprocessuell tolkning ingar inte ut-
tryckligen bland réttshjdlpsforménerna enligt 9 § riittshjilpslagen. En-
ligt 22 § réttshjdlpslagen har bitriide vid allmén rittshjalp ritt till er-
sittning for arbete, tidsspillan och utligg, som uppdraget krivt. Mot-
svarande giiller enligt stadgande i rittegangsbalken f6r offentlig for-
svarare. Bestimmelsen i 22 § rattshjidlpslagen foreslds bli tillimplig
dven for offentligt bitrdde. Kostnader for tolkning som uppkommet
vid allmiin riittshjilp och rittshjilp genom offentligt bitride synes kun-
na betraktas som ett utldgg, som varit nédvindigt for uppdragets full-
gorande. Ddremot foreligger inte mdjlighet att p& sddan grund fi er-
sittning for kostnader f6r utomprocessuell tolkning vid radgivning en-
ligt réttshjilpslagen, da bitriide icke forordnas.

Sistnamnda forhallande patalas i motionen 1973: 405. Erfarenheler
fran rittshjilpsanstalterna visar enligt motionirerna att en stor dcl av
utldnningarna dr i behov av tolk vid sina kontakter med anstalterna.
Med stod av det anfdrda yrkas i motionen att riksdagen hos Kungl.
Maj:t begir att frigan om ersittning for tolkkostnader vid anlitande
av allmin advokatbyrd 16ses fore rittshjilpslagens ikrafttridande den
1 juli 1973.

En av riittshjdlpsreformens huvudprinciper dr att ingen av ekono-
miska skil skall hindras fran att tillvarata sina intrcssen i rittsligt hin-
secnde. For att denna princip skall kunna uppritthallas ar det som mo-
tiondrerna anfor angeldget att frigan om crsittning for kostnader for
tolkning som behdvs vid radgivning fir en tillfredsstillande 18sning i
samband med rittshjilpslagstiftningens ikrafttridande. Problemet har
ocksd uppmirksammats inom Kungl. Maj:ts kansli. T en den 28 decem-
ber 1972 dagtecknad lagradsremiss angdende dndring i riittegingsbal-
ken m. m. forklarar sig departementschefen ha for avsikt att i samband
med en proposition till drets varriksdag med forslag till organisation av
samhillets rittshjdlp m. m. ta upp frigan hur man limpligen skall kom-
ma till ritta med de hidr patalade oldgenheterna vid radgivning it den
som inte behdrskar svenska sprdket. Med hidnsyn hirtill saknas cnligt
utskottets mening skil till ndgon riksdagens étgdrd i anledning av mo-
tionen 1973: 405.

Information rorande rattshjalpslagstiftningen

I motionerna 1972: 1914 och 1972: 1915 uttalas att det ir ett oavvis-
ligt krav att varje medborgare skall kunna fullt ut hiavda sina intressen
i rittsliga angeldgenheter. Motiondrerna anser det dirfor utomordent-
ligt betydelsefullt att informationen om riittshjdlpslagstiftningens inne-
hall blir fullsdig och omfattande samt utformas i sd littillgédnglig form
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som mgjligt. Motiondrerna hemstiller att riksdagen ger Kungl. Maj:t
till kdinna vad i motionerna anférs i informationsfragan.

Utskottet vill hirtill erinra om att utskottet i anslutning till behand-
lingen av ctt likartat motionsyrkande foregiende ar fann det mycket
angeliiget att verkningsfulla Atgirder vidtas for att informera allmiin-
heten om den betydelsefulla reform som rittshjilpslagstiftningen inne-
bir. Utskottet ansig sig kunna utgd fran att erforderlig information pa
skilda sitt kommer att spridas genom justitiedepartementets fGrsorg.
Enligt vad departementschefen uttalar i den nu framlagda propositio-
nen kommer ocksa sirskilda atgirder for information om rittshjiipen
att vidtas. Utskottet kan i anslutning hirtill peka pd att Kungl. Maj:t i
arets statsverksproposition, bilaga 4, punkten D 10, Domstolsviiscndets
organisationsnimnd, foreslar riksdagen att for budgetiret 1973/74 an-
visa ett forslagsanslag av 6 754 000 kr., varav 500 000 kr. beriknas for
information om samhallets réttshjilp. Enligt vad utskottet inh@mtat
har niimnden f6r samhillsinformation for samma dndamaél stilit 200 000
kr. till férfogande. Informationsverksamheten planlidggs f6r nérvarande
inom domstolsvidsendets organisationsnimnd.

Med hiinsyn till det anférda saknas skil till ndgon riksdagens atgird
i anledning av de nu behandlade yrkandena i motionerna 1972: 1914
och 1972: 1915.

Bistand till svenska medborgare i utlandet

Bestimmelserna i den i propositionen foreslagna lagen om ckono-
miskt bistand till svenska medborgare i utlandct m. m. ansluter sig i hu-
vudsak till vad som redan giller enligt en av Kungl. Maj:t utfirdad
instruktion for utrikesrcpresentationen och enligt allminna foreskrifter
som utfirdats av utrikesministern i anslutning till instruktionen. Enligt
den foreslagna lagen skall bistind kunna utgd i brottmél och vid admi-
nistrativa frihetsberdvanden samt som allmiint ekonomiskt bistind &t
den som rikat i ndd eller annan svarighet.

Savitt giller bestimmelserna om bistind i brottmal ir syftet med
lagstiftningen att bringa dessa i dverensstimmelse med principerna for
rittshjilpsreformen. Det sagda giiller sirskilt betriffande reglerna om
Aterbetalningsskyldigheten for {Srsvararkostnad, vilka nira anknyts till
de foregdende ar reformeradc bestimmelserna hirom i rattegangsbal-
ken.

I friga om s. k. alimint ckonomiskt bistind foreslds i propositioncn
att svensk medborgare som rikat i ndd eller i annan svarighet utom-
lands skall kunna erhalla tillfalligt ekonomiskt bistand av beskickning
eller konsulat. Betrdffande den som crhillit sidant bistind foreslds en
lagstadgad Aterbetalningsskyldighet gentemot statsverket. I fall da all-
mint ekonomiskt bistdand limnats till barn under 18 &r foreslas dven
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barnets virdnadshavare vara aterbetalningsskyldig. Vidarc foreslas att
aterbetalningsskyldigheten skall kunna jamkas eller efterges, om sar-
skilda skil foreligger med hinsyn till den i-’zterbetalningsskyl'diges eko-
nomiska forhallanden och omstindigheterna i Gvrigt.

I motionen 1972: 1906 pipekas att aterbetalningsskyldighet enligt den
foresiagna lagen kan drabba en av domstol sérskilt férordnad férmyn-
dare, t. ex. en nidra anhorig till barnet eller ¢n i barnavardsnimnd an-
stilld socialassistent. Under hinvisning till att sddan férmyndare saknar
underhéllsskyldighet gentemot barnet yrkar motiondren att riksdagen
beslutar att bestimmelserna om aterbetalningsskyldighet skall avsc en-
dast virdnadshavare som 4r underhillsskyldig enligt fordldrabalken.

Utskottet vill i anledning av motionédrens yrkande framhalla att bak-
om forslaget att iligga vardnadshavare ctt sirskilt ckonomiskt ansvar
ligger bl. a. Svervédganden i anslutning till gillande regler om barns pass-
innehav. I detta avseende giller att pass for den som &r under 18 ar inte
far utfirdas utan virdnadshavarens medgivande om inte synnerliga skil
foreligger. Sidant pass kan ocksa aterkallas pA begiran av barnets vard-
nadshavare. Giillande bestimmelser ger saledes vardnadshavare icke
obetydliga mdojligheter att hindra barn under 18 ar fran att inncha pass.
Om barnet likvil beger sig utomlands och dir uppbir bistand bor, som
departementschefen framhéller. i fall di vardnadshavaren inte gjort sig
skyldig till nigon forsummelse, den foreslagna regeln om eftergift av
adterbetalningsskyldighet kunna tillimpas. Utskottet anser i likhet med
departementschefen att de skiil som talar {or eftergift av dterbetalnings-
skyldighet jbland kan vara sirskilt starka i friga om sirskilt férordnad
formyndare. Mot denna bakgrund finner utskottet att den féreslagna
skyldig till nigon forsummeclse, den foreslagna regeln om cftergivt av
aterbetalningsskyldighet i de av motioniirerna avsedda fallen. Nigon
riksdagens atgiird i anledning av motionen 1972: 1906 ir dirfor inte pa-
kallad.

Utskottets hemstiillan

Utskottet hemstiller

A. att riksdagen betriffande forutsittningar for forordnande av
offentligt bitride med avslag pa motionerna 1972: 1914,
1972: 1915 och 1972: 1916 i denna del antager 42 § i dct ge-
nom propositionen 1972: 132 framlagda forslaget till lag om
dndring i rittshjdlpslagen;

B. att riksdagen betridffande beslutandec myndighet i fraga om
forordnande av offentligt bitrdde med avslag pd motionerna
1972: 1914 och 1972: 1915 i denna del antager 43 § i det ge-
nom propositionen framlagda forslaget till lag om dndring i
rittshjilpslagen; ’
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C.

att riksdagen betrdffande behorighetskrav for offentligt bi-
tride med avslag pd motionen 1972: 1917 antager 44 § i det
genom propositionen framlagda forslaget till lag om #ndring
i rattshjdlpslagen;

. att riksdagen antager det genom propositionen framlagda for-

slaget till lag om &ndring i réttshjilpslagen i den méan det
inte antagits ovan;

. att riksdagen betrdffande rattshjilp at niringsidkare avslar

motioncn 1972: 1916 i denna del;

. att riksdagen betrdffande kostnad for tolk vid rédgivning cn-

ligt rittshjdlpslagen avslar motionen 1973: 405;

. att riksdagen betrdffande information rorande rittshjélpslag-

stiftningen avslar motionerna 1972: 1914 och 1972: 1915 i
denna del;

. att riksdagen betraffande vardnadshavarcs aterbetalningsskyl-

dighet for bistdnd i utlandet med avslag pa motionen 1972:
1906 antager 2 § i det genom propositionen framlagda for-
slaget till lag om ekonomiskt bistand till svenska medborgarc
i utlandet m. m.;

att riksdagen antager det genom propositionen framlagda for-
slaget till lag om ekonomiskt bistand till svenska medborgare
i utlandet m. m. i den man det inte behandlats ovan;

. att riksdagen antager de genom propositionen framlagda

lagforslagen i den mén de inte behandlats ovan.

Stockholm den 14 februari 1973

Pa justiticutskottets vignar
ASTRID KRISTENSSON

Vid detta iirendes slutliga behandling har ndrvarit: fru Kristensson (m),
froken Bergegren (s), herrar Dockered (c), Ernulf (fp), Jonsson i Malméo
(s), Johansson i Vixjo (c), Nygren (s), fru Hjelm-Wallén (s), herr Pol-
stam (c), fru Bergander (s), herrar Schott (m), Henmark (fp), Alf Pet-

tersson i Malmé (s), Nilsson i Visby (s) och Lovenborg (vpk).

Reservationer

vid punkten A

1. av herrar Dockered (c), Ernulf (fp), Johansson i Vixj6 (c), Polstam
(c) och Henmark (fp). som betriffande forursittningar fér forordnan-

de av offentligt bitrdde anser
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dels att den del av utskottets yttrande som borjar pa s. 34 med
“Inom det” och slutar pa s. 35 med "'1972: 1916 bort ha foljande ly-
delse:

Vid bedémningen av under vilka férutsittningar offentligt bitride
skall f6rordnas méste enligt utskottets mening till en borjan beaktas ati
inom tillimpningsomradet for den nya formen av riittshjilp faller iren-
den i vilka ofta dr friga om mycket ingripande tvingsdtgirder. Beho-
vet att tillgodose rittssdkerhetsintresset dr i dessa drenden si framtri-
dande att de statstinansiella synpunkterna inte bor tillmitas nigon av-
gorande betydelse. Fortjant av sirskilt beaktande dr i stillet cnligt
utskottets mening den omstidndigheten att det i regel dr friga om tvings-
atgiirder riktade mot personer som ofta befinner sig i socialt sett myc-
ket ogynnsamma forhallanden; det giller som framhdlls i motionen
1972: 1916 inte sillan personer som upplever sig vara illa behandlade
av samhillet och som uppfattar den handliggande myndigheten som
en motpart. For att inte forstirka denna instillning, som inte sillan tor-
de minska forutsittningarna for ett fortroendefullt samarbete vid en
cfterféljande vard eller behandling, ir det cnligt utskottcts mening av
psykologiska skiil angeliget att ett 6nskemdl frin den enskilde om bi-
trideshjilp beaktas, om inte sérskilda skil talar diremot. Sdrskild tyngd
miste vidare tillmitas den enskildes bitridesbegiran i de fall som avses
i motionerna 1972: 1914 och 1972: 1915, ndmligen d& han ir berdvad
friheten eller kan komma att bli berdvad friheten genom beslut i #dren-
det. For att offentligt bitrdde i regel skall forordnas i de fall d& den
enskilde dr berévad friheten under forfarandet talar enligt utskottets
mening réttssakerhetsskil av samma art som ligger bakom riittegings-
balkens regler om ovillkorlig riitt till offentlig forsvarare for den som
dr anhallen cller hiktad.

T cnlighet med det anfdrda anser utskottet att vid den behovsprov-
ning som skall foretas i varje sdrskilt fall den enskildes bitridesbegiran
bor kunna avslas endast i de fall didr offentligt bitrdde skulle vara up-
penbart onddigt, exempelvis om en grundliggande saklig bedomning ny-
ligen gjorts av-annan cller samma myndighet i &rende dir den enskilde
haft bitride eller om bade riittsliget och sakforhillandena i drendet ar
helt klara.

Med hiénsyn till det anférda kan utskottet inte godta den begransning
i mojligheterna att forordna offentligt bitrdde som foljer av 42 § i det
i propositionen upptagna forslaget till lag om &dndring i réttshjilpsla-
gen. Utskattet forordar att riksdagen hos Kungl. Maj:t hemstiiller om
ett nytt forslag som tillgodoser vad utskottet ovan uttalat. Forslaget
bor forelaggas riksdagen fore rittshjdlpslagens ikrafttridande.

dels att utskottets hemstillan under punkten A bort ha foljande
lydelsc:
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A. att riksdagen betriffande forutséttningar for forordnande av
offentligt bitride i anledning av motionerna 1972: 1914,
1972: 1915 och 1972:1916 i denna del hos Kungl. Maj:t
hemstiller om nytt forslag i enlighet med vad utskottet ovan
uttalat;

vid punkten B

2. av herrar Ernulf (fp) och Henmark (fp), som betriffande besluraiide
myndighet anser

dels att den del av utskottets yttrande pa s. 36 som borjar med “Den
reclla” och slutar med ”per telefon” bort ha f6ljande lydelse:

Utredningen om rittshjilp i forvaltningsidrenden, vars betinkande le-
gat till grund for propositionen, foreslog en regel av innebdrd att den
myndighet, som beslutar i mal eller drende dir fraga om offentligt bi-
tride uppkommit, skall besluta ocksa i bitrddesfrigan. Mot cn siidan
ordning kan, som departementschefen framhéller, anfGras att fragan
kommer att prévas av en stor mingd forvaltningsmyndigheter, vilket
kan medf(ora risk for oenhetlig tillimpning och svérigheter att kontro!-
lera kostnadsutvecklingen. Invindningen har enligt utskottets mening sa-
dan tyngd att huvudregeln bor vara att offentligt bitride skall utses av
rittshjilpsnimnd, dven om dirmed fSljer vissa praktiska oldgenheter
av cxpeditionell och liknande natur. Som framhélls i motionerna 1972:
1914 och 1972: 1915 maiste ett annat betraktclsesiti anliggas pa iren-
den i vilka den enskilde dr berdvad friheten. I dessa drenden &r det av
stor vikt att den enskilde s& snart som mdjligt under forfarandct kom-
mer i dtnjutande av bitride. Onddig omgang och tidsutdriakt maste pé
samma sitt som i friga om forordnande av offentlig férsvarare i broti-
mal undvikas. Om uppgiften att forordna offentligt bitride anfértros
den myndighet som skall avgdra det bakomiiggande drendet, vinns den
{6rdelen att underlaget for bedomningen av bitriddesfragan finns ome-
delbart tillgidngligt hos den provande myndigheten. Ett beslut om for-
ordnande av offentligt bitriide behdver sdledes inte fordrojas av skrift-
viixling mellan myndigheten och riittshjilpsniimnden. Det bor ocksi be-
aktas att i vissa av de situationer som faller inom tillimpningsomridet
for offentligt bitrdde vederborande myndighet enligt nu gillande iag-
stiftning har att forordna bitriide.

Mecd hinsyn till det anférda kan utskottet inte godta den undantags-
ldsa regeln 1 propositionen att offentligt bitridde skall utses av rats-
hjidlpsnimnd. 1 enlighet hdrmed {6rordar utskottet att riksdagen hos
Kungl. Maj:t hemstiller om ett nytt forslag som tillgodoser vad ut-
skottet ovan uttalat. Forslaget bor foreliggas riksdagen [Ore rittshjiilps-
lagens ikrafttradande.
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dels att utskottets hemstillan under B bort ha féljande lydelse:
B. att riksdagen betrdffande beslutande myndighet i anledning
av motionerna 1972: 1914 och 1972: 1915 i denna del hos
Kungi. Maj:t hemstéller om nytt forslag i cnlighet med vad
uiskottet ovan uttalat;

vid punkten C

3. av fru Kristensson (m), herrar Ernulf (fp), Polstam (c), Schétt (m)
och Henmark (fp), som betriffande behorighetskrav for offentligt bi-
trdde anser

dels att den del av utskottets yttrande pa s. 37 som borjar med “Ut-
skottet vill” cch slutar med ”1972: 1917 bort ha f6ljande lydelse:

Till bitrade vid allmién rittshjadlp skall som inledningsvis anforts for-
ordnas advokat, bitridandc jurist pd advokatbyrd eller annan som ir
lamplig for uppdraget. Nagot formellt krav pd att bitride vid allmin
rdattshjiip skall ha avlagt juris kandidatexamen uppstills salunda inte.
Denna olikhet i forhdllande till gidllande bestimmelser i lagen om fri
rattegang har motiverats bl.a. av att omradet for rittshjilp genom
rattshjialpsreformen visentligt utvidgas. Utskottet uttalade vid sitt stall-
ningstagande i behdrighetsfragan foregéende &r att det kunde vara till
fordel att ocksa annan &n jurist kan komma i friga som bitride pa spe-
ciclla omraden, fGrutsatt att han har sadan sakkunskap och erfarenhet
att han ar lamplig fér uppdraget. Betridffande bitrdde i rittegéing an-
sag utskottet att juridisk utbildning regelmissigt borde kriivas.

Motsvarande synpunkter kan ecnligt utskottets mening anliggas pé
sporsmalet om behdrighetskrav for offentligt bitride. Fran réttssdkec-
hetssynpunkt ar det av stor vikt att det offentliga bitridet har god kin-
nedom om och erfarenhet av var forvaltningsrittsliga lagstiftning och
praxis. Mot denna bakgrund bor enligt utskottets mening som huvud-
regel giélla att den som forordnas till offentligt bitride — liksom den
som forordnas till bitride vid allmin rattshjalp -— skall ha avlagt juris
kandidatexamen. Undantagsfallen dd annan #n jurist kan komma i fra-
ga bdr avse t. ex. inom det sociala virdomradet verksamma, vélutbil-
dade personer med stor erfarenhet fran ifragavarande rittsomrade. Det
bor dock beaktas att personer ur denna kategori ofta inte kan komma
i friga darfor att de dr anstillda vid den prévande myndigheten eller i
tjinsten eller eljest tidigare kan ha haft befattning med det ifragavaran-
de #rendet. I anslutning till motionen 1972: 1917 vill utskottet slutligen
framhélla vikten av att bitridet har erforderlig erfarenhet av rittsliga
angeligenheter av den art rittshjilpen i det sirskilda fallet avser.

1 enlighet med det anforda bor — i Gverensstimmelse med yrkandet i
motionen 1972: 1917 — den i propositionen foreslagna texten till 44 §
forslaget till lag om #ndring i rittshjalpslagen jimkas pa det sitt att



JuU1973: 1

46

samma bchorighetskrav blir gillande for offentligt bitride som for bi-
triide enligt 21 § {Orsta stycket forsta punkten rittshjidlpslagen.

dels att utskottets hemstdllan under C bort ha féljande lydelse:

C. att riksdagen betréffande behorighetskrav f6r offentligt bi-
tride i anledning av propositionen och med bifall till mo-
tionen 1972: 1917 for sin del antager 44 § i fGrslaget till lag
om indring i rittshjilpslagen med den andringen att lagrum-
met crhaller foljande som Utskottets forslag betecknade ly-

delse.

Kungl. Maj:ts forslag

Utskottets forslag

44 §

Har den som atgirden avser till
offentligt bitriide sjilv foreslagit
nagon som ir lamplig, skall den-
ne térordnas, om ¢j hans anlitan-

Till offentdigt bitride férord-
nas advokat, bitridande jurist pd
advokatbyrd eller annan som ir

lamplig for wppdraget. Har den

de skulle medfora avsevirt 6kade
kostnader eller i Ovrigt sirskilda
skil foranleder annat.

som atgidrden avser till offenligt
bitriide sjalv foreslagit nigon som
ar limplig, skall denne forordnas,
om e¢j hans anlitande skulle med-
fora avseviirt Skade kostnader el-
ler i dvrigt sirskilda skil foranle-
der annat.

1 friga om offentligt bitriide #Hger bestimmelserna i 21 § andra
och tredje styckena, 22 § forsta och andra styckena samt 23 § mot-
svarande tillimpning.

Ersittning till offentligt bitriide faststillles av rittshjidlpsnamnden och
utgir av allminna medel.

vid punkten E

4. av fru Kristensson (m), herrar Dockered (c), Ernulf ({p), Johansson
i Vixjo (c), Polstam (c). Schott (m) och Henmark (fp), som betriffan-
de rittshjiilp dt ndringsidkare anser

dels att den dcl av utskottets betinkande pa s. 38 som borjar med
] sitt” och slutar med 1972: 1916” bort ha féljande lydelsc:

Utskottet vill till en bdrjan nimna, att den departementsprcmemoria
som foregick propositionen 1972: 4 med forslag till riittshjdlpslag upp-
tog forslag om en sidan begrinsning av rittshjilpen savitt giller ni-
ringsidkare att réttshjilp inte fick beviljas om det ej — med hiinsyn
till sokandens ekonomiska forhéllanden eller sakens beskaffenhet —
foreldg synnerliga skdl hiirfor. Flertalet av de remissinstanser som ut-
taladc sig i frigan stillde sig avvisande till den foreslagna begriins-
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ningen under framhallande av bl. a. sddana synpunkter som anfors i
motionen. Aven om den foreglende &r antagna lagtexten innebir
storre mdjlighet for ndringsidkare att fa rittshjilp #n cnligt det tidi-
garc forslaget, har enligt utskottets mening den under remissbehand-
Jingen framfdrda kritiken inte i tillricklig grad beaktats.

BedSmningen bor i friga om tillimpningsomradet f6r allmin ritts-
hjilp ske med utgingspunkt fran att rittshjilpen i forsta hand skall
ge skydd vid ofSrutsedda hiindelser vilka berdr den enskildes person-
liga och ekonomiska forhallanden. Samtidigt maste emellertid beaktas
att grinsdragningen mellan anstillningsférhallande och foretagsamhet
i egen regi ofta dr svar att gbra samt att sivil tolkningen av dessa
béda begrepp som tillimpningen av undantagsbestimmelsen sikerligen
skulle komma att manga ganger forovsaka bryderi och osiikerhet. Fran
social synpunkt dr det som motiondrerna framhéller for Svrigt inte
mindre angelidget att en niringsidkare i smid ekonomiska omstindig-
heter bereds mojlighet att ta till vara sin rdtt i friga om sin niring
dn att han erhdller bistind i fréga om sina rent privata angeligenheter;
i bada fallen drabbas han och hans familj lika hért av féljderna av att
han gecnom ekonomiskt trdngmaél forlorar sin ritt. Det bor ocksé beak-
tas att rittegingskostnader for flertalet smaforetagre dr en i budgeten
ofdrutsedd utgiftspost. Enligt utskottets mening kan dct inte begiras
att t. ex. hantverkare, lantbrukare och handlande alltid skall hilla en
ckonomisk beredskap for att kunna betala cventuella rittegdngskost-
nader. Aven med en generds tolkning av den ifrégavarande undantags-
bestimmelsen torde stora grupper av niringsidkare med beaktansvirt
behov av rittshjilp bli stidllda utanfor reformen. Det kan inte forutsiittas
att detta behov i tillborlig utstrickning kommer att kunna tillgodoses
genom nigon form av forsdkring eller genom fdrmedling av négon
intresseorganisation.

Med hinsyn till det anférda anser utskottet att en omarbctning bor
goras av ifrigavarande lagrum innan lagstiftningen trider i kraft. For-
slag som tillgodoser vad utskottet ovan uttalat bor av Kungl. Maj:t
foreldggas riksdagen fore rittshjilpslagens ikrafttradande.

dels att utskottets hemstillan under E bort ha foljande lydelse:
E. att riksdagen betriffande rittshjilp at néringsidkare i anled-
ning av motionen 1972: 1916 i denna del hos Kungl. Maj:t

begir forslag i enlighet med vad utskottet ovan anfort.
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